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This instruction manual applies to the full Model 2 series

Specification

Case Type

Material

Product Dimension
(height*width*length)
Drive Bay

Motherboard
compatibility

Max. power supply
length
(full modular cables)

Max.graphics length

Thermal Solution

HUB specifications

CPU Heatsink

Mini tower case
Steel T1.0mm-+1.5mm, Tempered glass T2.0mm,Plastics

440mm*330mm*280mm(440mm*275mm*245mm
excluding the side panel) 17.3" *11.8" *11.0"
[17.3" *10.8" *9.6"

Max.: 3.5" [2.5" *1+2.5" *1slot

M-ATX, ITX

Vertical installation length<180mm, and horizontal
installation length<160mm

350mm

Top: 120 / 140mm fan x 1

Front side: 120mm fan x 3 f 140mm fan x 2,

360mm water-cooling radiator (with a length <399mm)
Side: 120mm fan x 3 / 140mm fan x 2,

360mm water-cooling radiator (with a length<399mm)

USB - A (10Gbps ) x 3 + Type - C (10Gbps ) x 1, MIC / SPK

Height < 172mm

Remove the side panel

Remove the 8 screws and the 4 side panels
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Parts Kit Includes
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Motherboard Stud
Purpose: for installing
M-ATX motherboard
Qty.:3

Round Head Screw

Purpose: 2.5"HDD
Qty.: 9

Motherboard

Bracket Stud
Purpose: forinstalling
motherboard

Qty.: 4

Noah (HUB)
Purpose: data transmission

/recharge/audio interface
Qty.: 1

90-degree PSU
Conversion Cable
Purpose: power plug
conversion

Qty.: 1

Bracket for PSU 1

Purpose: for installing
power supply
Qty.: 1
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Remove the main frame

Nylon Cable Tie
Purpose: for fixing
PSU

Qty.: 1

Motherboard
Positioning Stud

Purpose: for installing
M-ATX motherboard
Qty.: 1

Copper Stud Cover

Purpose: for removing
motherboard stud
Qty.: 1

Hand Screw

Purpose: forinstalling
motherboard
Qty.: 4

Bracket for
Graphics Card

Purpose: forinstalling
graphics card
Qty.:2

The Support
Rack for Installation
the PSU Vertically

Purpose: for supporting
vertically installed PSU
Qty.: 1

Remove the 4 screws and the main frame

A

Flat Head Screw
Purpose: 3.5"HDD/power
supply/motherboard/
graphics card

Qty.: 25

Bracket for PSU 2

Purpose: for installing
PSU
Qty.: 1

Magic Carpet

(Table Mat)
Purpose: mat for the
case

Qty.: 1

Nylon Cable Tie
Purpose: cable

management
Qty.: 8

The Support Rack for
Installation the
PSU Horizontally

Purpose: for supporting
horizontally installed PSU
Qty.: 1

Wiping Cloth

Purpose: for cleaning
the case
Qty.: 1
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Install ATX PSU (use the standard 90-degree power cord,
corresponding to the hardware configuration method A/B/C)

Install ATX PSU (use the standard 90-degree power cord,

Install ITX motherboard corresponding to the hardware configuration method D)

Compatibility of assembled hardware

ITXARCHITECTURE , PH2 . x4 @ x4 gn—l- Bracket for PSU 1 , PH2 'xz h Bracket for PSU 2 , PH2 'x2
Hardware configuration A B ¢ b /
methods
Step 1: Install the motherboard stud Step 1:install PSU support rack and fasten the 2 screws Step 1:install PSU support rack and fasten the 2 screws
Assemble the 4 sets of motherboard adjusting studs/thumb screws and align
Schematic diagram them with the motherboard the sign of “/” of the motherboard as per the figure (the
(see the next page for the motherboard location can be adjusted by loosening or fastening the screws)

high-definition picture)

Step2:adjust the motherboard rack location

Loosening the 4 screws as per the figure, and adjust the motherboard rack
location according to the graphics card length and PSU type (if the graphics card is
longer than 350mm, the screws at the lower left corner need to be removed before the

Fanside

Motherboard model ITX ITX ITX ITX motherboard rack is moved up).
Motherboard if
Motherboard | _corresponding | 340 (ATX PSU) 340 (ATX PSU) 340 (ATX PSU) 230
location graphics card(mm) 320 (SFX-L PSU) 320 (SFX-L PSU) 320 (SFX-L PSU) o
Motherboard adjusting stud
Graphics card length
Pfsﬂ dul Type and max. Max. ATX PSU Max. ATX PSU Max. ATX PSU Max. ATX PSU
Lauhl:s';' ular | length (mm) lengthis 160mm | length is 140mm lengthis 130mm | length is 180mm
Thickness (mm) 48 68 76 76
Graphics card Length (mm) 350 350 350 350
Height (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192 4
FroT_twater- Thickness (mm) 30 30 30 The front supports / Stepl
radiater 120mm Thumbscrew
(opposite to Length (mm) 399 399 399 fan*3/140mm fan*2
the without water
motherboard) | width (mm) 143 143 143 cooling
Side water- Thickness (mm) 8 30 30 30
cooling Screws at the
radiator Length (mm) 399 399 399 399 lower left corner
(on the side
ofthe
143 143 143
motherboard) - yiieh (mim) (SFX-LPSU) (SFX-LPSU) (SPCLPSU) 3
124 120 g
(ATXPSU) (ATXPSU) (ATXPSU)
+
Water block Height (mm) 142 41.5~53 41.5~53 53
N N 172 172 172 172
Air-cooling . (without water-cooling | - (without water-cooling (without water-cooling | (without water-cooling
radiator Height (mm) radiator on the front radiator on the radiator on the front radiator on the
side) side/front side) side) side/front side)
Top fan ificati
(limited) Specifications 120/140 120/140 120/140 120/140
I PH2 'xz @ Nylon cable tie , PH2 'XZ
Hardware configuration E F G H . . -
methods I PHo ' . Step 2: install ATX PSU and fasten the 2 screws Step 2: install ATX PSU and fasten the nylon cable tie
? X
Step 3: install ITX motherboard and fasten the 4 screws
Schematic diagram
Motherboard model M-ATX M-ATX M-ATX M-ATX
[dcthes;board colrrespol?d}r;
owe:
location gsl'g?)ﬁi;:atrﬂ"g(m;) 350 330 330 330
PSU
Type and max. N
(fullmodular Max. ATX PSU length is | a a
cables) length (mm) Teomm 8 SFX-L PSU SFX-L PSU SFX-L PSU
Thickness (mm) 89 89 89 89
Graphicscard | | ength (mm) 350 350 314 286
Height (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
Frontwater- | Thickness (mm) 30 30 30 30
cooling
radiator
(opposite to Length (mm) 396 399 399 399
the
motherboard) Width (mm) 143 143 143 143
Side water- Thickness (mm) 30 30 30
cooling Without
radiator Length (mm) water-cooling/- 335 335 399
(on the side fan on the side
ofthe N
motherboard) ~ Width (mm) 143 143 143
Water block Height (mm) 142 53 53 53
(without ater-coli (without ater-cooling | (withoutwater-cooli (without ter-cool
Air-cooli i (without water-cooliny (without water-cooliny (without water-coolin without water-cooling
ralaicaotz:"g Height (mm) radiator on the frontg radiator on the € radiator on the € radiator on the
side) side/front side) side/front side) side/front side)
T(‘.’i’,’“';;‘d, Specifications 120/140 120/140 120/140 120/140




Install ATX PSU (use the standard 90-degree power cord, Install SFX PSU (use the standard 90-degree power cord,
corresponding to hardware configuration method E) corresponding to the hardware configuration method A/B/C) Install graphics card Max. fan and water-cooling compatibility

__.,PH2 'xz b BracketforPSU 1 __.,PH2 'xz Bracket for __.,PHZ 'xz , PH2
Graphics Card ¢ ]
N 1207140 fan

Step 1: install the graphics card bracket
(in the same way as step 6.5)
Step 2: install the graphics card and fasten the 4 screws as shown in the figure

Step1: install ATX PSU and fasten the 2 screws to the Stepl:install PSU support rack and fasten the 2 screws

location as shown in the figure
Opposite side

of the
l motherboard

Side of the
motherboard

weyiorerpes ogz
ueyiorerpe: ooe -

eyorerpe: ooc -
weyiorerpes ogz

Install the SFX power support bracket (using the standard Install the horizontal power support bracket (using the
90 degree power cord, corresponding to hardware standard 90 degree power cord, corresponding to Schematic Diagram on Inverse Installation of
configuration scheme A/B/C) hardware configuration scheme E) the Whole Machine HUB use instructions
) Horizontal PSU Step 1: Remove the top cover and bottom cover assemblies as shown I
ﬁi{:lfargzlnpsu , PH2 'xz installation , PH2 'XZ in the figure (note: do not damage the lamp lines by pulling) PH2
support bracket . support bracket Step 2: Remove the top switch buttons and seat and install them to '
PP Fasten the 2 screws and adjust PSU the bottom.

Fasten the 2 screws and adjust PSU

support rack for helping fixing the PSU Step 3: Put the top cover assembly to the bottom cover assembly location,

support bracket for helping fixing the PSU
and the bottom cover assembly to the top cover assembly location.

$ Stepl

Motherboard
type-Cfemale

Step3 Step3 Type-Emale
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Spezifikation

Gehéuse Typ Mini-Tower-Gehduse

Art des Falles Stahl T1.0mm+1.5mm, gehdrtetes Glas T2.0mm, Kunststoffe
Produkt Abmessung 440mm*330mm*280mm(440mm*275mm*245mm

ohne die Seitenwand) 17.3" *11.8" *11.0"
/17.3" *10.8" *9.6"

(Hohe*Breite*Lange)

Drive Bay Max.: 3,5" /2,5" *1+2,5" *1 Schlitz

Hauptplatine
Kompatibilitit M-ATX, ITX
Max. Stromversorgung
Lange

(vollmodulare Kabel)

Vertikale Einbauléinge<180mm, und horizontale
Einbauldnge<160mm

Max. Grafiklange 350mm

Oben: 120 / 140mm Lufter x 1

Vorderseite: 120mm Lufter x 3 / 140mm Lifter x 2,
360-mm-Wasserkuhlungsradiator (mit einer Lénge
von <399 mm)

Seite: 120mm Lufter x 3 / 140mm Lufter x 2,
360-mm-Wasserkuhlung (mit einer Ldnge <399 mm)

Thermische Losung

HUB-Sperzifikationen USB - A (10Gbps ) x 3 + Type - C (10Gbps ) x 1, MIC / SPK

CPU-Kiihlkorper Hohe < 172mm

Entfernen Sie die Seitenwand

Entfernen Sie die 8 Schrauben und die 4 Seitenteile I PH2
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Motherboard Stud

Zweck: fiir den Einbau
eines M-ATX-Motherboards
Anzahl: 3

Rundkopfschraube

Zweck: 2.5"HDD
Anzahl: 9

Hauptplatine
Halterung Bolzen

Zweck: fiir den Einbau von
Hauptplatine
Anzahl: 4

Noah (HUB)

Zweck: Dateniibertragung
/Aufladung/Audioschnitt-
stelle

Anzahl: 1

90-Grad-Netzteil
Konvertierungskabel

Zweck: Netzstecker
Umwandlung
Anzahl: 1

Halterung fiir PSU 1

Zweck: fiir die Installation
von Stromversorgung
Anzahl: 1

r = ¢ @ [ —

Nylon-Kabelbinder

Zweck: zur Befestigung

PSU

Anzahl: 1

Halterung fiir PSU 2

Zweck: fiir die Installation
von PSU
Anzahl: 1

Bolzenabdeckung
aus Kupfer

Zweck: zum Entfernen
des Motherboard-Bol-
zens

Anzahl: 1

Handschraube

Zweck: fiir den Einbau von
Hauptplatine
Anzahl: 4

Halterung fiir
Grafikkarte

Zweck: fiir die Installation
von Grafikkarte
Anzahl: 2

Die Stiitze Gestell fiir
den Einbau des Netzteils
in vertikaler Richtung

Zweck: zur
Unterstiitzung

vertikal installierten PSU
Anzahl: 1

Entfernen Sie den Hauptrahmen

Entfernen Sie die 4 Schrauben und den Hauptrahmen

v
¥

bl

Flachkopfschraube

Zweck: 3,5"HDD/Netz-
teil/Hauptplatine/
Grafikkarte

Anzahl: 25

Hauptplatine
Positionierung Bolzen

Zweck: fir die
Installation von
M-ATX-Motherboard
Anzahl: 1

Zauberteppich
(Untersetzer)

Zweck: Matte fiir den
Koffer
Anzahl:1

Nylon-Kabelbinder

Zweck: Kabel Verwaltung
Anzahl: 8

Das Stiitzgestell fiir
Einbau des
PSU waagerecht

Zweck: zur Unterstiitzung
horizontal installierten
PSU

Anzahl: 1

Abwischtuch
Zweck: fir die
Reinigung

des Gehauses

Anzahl: 1

, PH2




Kompatibilitat der montierten Hardware

Methoden der

ITX-ARCHITEKTUR

Schematische Darstellung

ITX ITX ITX ITX
:i“e‘g’r‘iggg"e 340 (ATX-NETZTEIL) 340 (ATX-NETZTEIL) 340 (ATX-NETZTEIL)
Standort 320 (SFX-L PSU) 320 (SFX-LPSU) | 320 (SFX-L PSU) 330
NETEERAT Max. ATX-Netzteil | Max. ATXPSU Max. ATX PSU Max. ATX PSU
w:;leni)lare Léange ist 160mm Lénge ist 140mm Lange ist 130mm Lénge ist 180mm
48 68 76 76
Grafikkarte 350 350 350 350
146~192 146~192 146~192 146~192
Vordere 30 30 30 Die Vorderseite
W-a,fls'er' unterstiitzt
Kiihtung 120mm-Liifter*3/1
égegzniiher 399 399 399 40mm—hLilfter’2
lem dem ohne
Hauptplatine) 143 143 143 Wasserkiihlung
Seitliche 8 30 30 30
Wasser-
Kiihlung 399 399 399 399
Kiihler
(an der Seite 143 143 143
les
Houptplatine) (SFXI—54PSU) (SFX&OPSU) (SFXﬁOPSU) 13
(ATXPSU) (ATX PSU) (ATXPSU)
Wasserblock 142 41.5~53 41.5~53 53
i 172 172 172 172
kn;jl;turhlung (ohne Wasserkiihlung | (ohneWasserkiihlung (ohne Wasserkiihlung | (ohne V\;ansseerrkuhlung
an der Vorderseite) Seite /\%‘ r(éeerr seite) an der Vorderseite) Seite/Vorderseite)
Obe
Ventitor 120/140 1207140 120/140 120/140
(eingeschrankt)
Methoden der . E F G H

Schematische Darstellung

Motherboard model M-ATX M-ATX M-ATX M-ATX
Hauptplatine entsprechende
Niedrigste | Skfienmarkierung 350 330 330 330
Standort (mm)
NETZGERAT
(vollstandig Typundmax. | Max. ATX-Netzteil Linge an |-
waobdeni)lare Lange (mm) st 160mm SFX-L-NETZTEIL SFX-L-NETZTEIL SFX-L-NETZTEIL
Dicke (mm) 89 89 89 89
crafikkarte | inge (mm) 350 350 314 286
Hdhe (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
Vordere Dicke (mm) 30 30 30 30
Kitang
ihlung .
Kiihler | Lénge (mm) 396 399 399 399
dem d
Hauptplating)  Breite (mm) 143 143 143 143
Seitliche "
Wasser- Dicke (mm) ohme 30 30 30
Kiihlung " .
Kiihler Linge (mm) | Wasserkiihlung/Lifteran 335 335 399
(an der Seite R derSeite
les
Hauptplatine) Dicke (mm) 143 143 143
Wasserblock Hdhe (mm) 142 53 53 53
. 172 12 2 172
Luftkiihlung | Hohe (mm) (ohneWasserkiihlung | (e V\laarfsdeer:(uhlung (ohne V\;S‘Sfe'rk"'hl“"g (ohne Wasserkiihlung
Kiihler an der Vorderseite) Seit . cite/V " an der Seite/Vorderseite)
Ventilator Spezifikationen 120/140 120/140 120/140 120/140
(eingeschréinkt)

ITX-Motherboard einbauen

e @ @

Schritt 1: Installieren Sie den Motherboard-Bolzen
Montieren Sie die 4 Satze der Motherboard-Einstellschrauben und richten
Sie sie mit dem Motherboard am Zeichen "\/" des Motherboards gemaf
der Abbildung aus (die Motherboard-Position kann durch Lésen oder
Festziehen der Schrauben eingestellt werden)

Schritt2:Anpassen der Position des Motherboard-Racks
Losen Sie die 4 Schrauben gemaR der Abbildung und passen Sie die
Position des Motherboard-Racks entsprechend der Lénge der Grafikkarte
und des Netzteiltyps an (wenn die Grafikkarte langer als 350 mm ist,
miissen die Schrauben an der unteren linken Ecke entfernt werden, bevor
das Motherboard-Rack nach oben verschoben wird).

Einstellschraube fiir die Hauptplatine

LangederGrafikkarte

/ Stufe 1

Réndelschraube

Stufe 2

Schrauben an
der unteren
linken Ecke

Stufe 2

, PH2 'x4

Schritt 3: ITX-Hauptplatine einbauen und die 4 Schrauben befestigen

Installieren Sie das ATX-Netzteil (verwenden Sie das standardmaRige 90-Grad-
Netzkabel, entsprechend der Hardware-Konfigurationsmethode A/B/C)

L’ Halterung fiir PSU 1 ___,PHZ 'xz

Schritt 1: Installieren Sie den PSU-Trager und befestigen Sie die 2 Schrauben

Lfterseite

, PH2 'XZ

Schritt 2: ATX-Netzteil einbauen und die 2 Schrauben befestigen

Installieren Sie das ATX-Netzteil (verwenden Sie das Standard-90-Grad-
Netzkabel, entsprechend der Hardware-Konfigurationsmethode D)

h Bracket for PSU 2 I PH2 'xz

Schritt 1: Installieren Sie den PSU-Trager und befestigen Sie die 2 Schrauben

@ Kabelbinderaus Nylon ___,PHZ 'xZ

Schritt 2: ATX-Netzteil einbauen und den Kabelbinder befestigen




Installieren Sie das ATX-Netzteil (verwenden Sie das standardméRige Installieren Sie das SFX-Netzteil (verwenden Sie das standardméRige 90-Grad . . . . T . .
90-Grad-Netzkabel, entsprechend der Hardware-Konfigurationsmethode E) -Netzkabel, entsprechend der Hardware-Konfigurationsmethode A/B/C) Grafikkarte installieren Maximale Kompatibilitat von Liifter und Wasserkiihlung

__.,PHZ 'xz | N Halterung fiir PSU 1 __.,PHZ 'xz Halterung fiir __.,PH2 'xZ I PH2
Grafikkarte

Schritt 1: Installieren Sie das ATX-Netzteil und befestigen Sie die 2 Schrauben an Schritt 1: |(n5tf<3‘é“e"eln SLE die Grafikkarten:alteru?g [ 120/140 Ventilator
. . . auf die gleiche Weise wie in Schritt 6.5
dem wie in der Abbildung gezeigt Schritt 2: Installieren Sie die Grafikkarte und befestigen Sie die 4 Schrauben wie
in der Abbildung gezeigt. Gegenliberliegende Seite der

Seite der r
Hauptplatine Hauptplatine

Schritt 1: Installieren Sie die PSU-Halterung und befestigen Sie die 2 Schrauben

Jojejauap/saiyny ose II—
Jorejpuan/sayny oo —
Jojejpuan/iayny 0ot ——

Jojejpuan/iaiyny ose I

Installieren Sie die SFX-Stromversorgungshalterung (unter Verwendung des Montieren Sie die horizontale Halterung fiir die Stromversorgung (unter
Standard 90-Grad-Netzkabel, entsprechend der Hardware Verwendung des 90-Grad-Standardnetzkabel, entsprechend dem Schematische Darstellung der umgekehrten Installation der
Konfigurationsschema A/B/C) Hardware-Konfigurationsschema E) der gesamten Maschine HUB-Benutzun gsan leitun g
Horizontale PSU Schritt 1: Entfernen Sie die obere Abdeckung und die untere ,
Horizontale PSU § E.ortl)zon e , PH2 'xz Abdeckung wie in der (Hinweis: Beschddigen Sie die FprH2
Einbau PH2 x2 ngltea\;]/inkel Lampenleitungen nicht durch Ziehen)
Befestigen Sie die 2 Schrauben und stellen Haltewinkel ' Befestigen Sie die 2 Schrauben und stellen Schritt 2: En’getl)'n'en 5'95‘_1'9 pber%n S(cjhaltknépfe_und den Sitz
Sie die PSU Halterung fiir die Befestigung des Netzteils Sie die PSU Stiitzbiigel zur besseren Befestigung des Netzteils Schritt 3: ;:ing;:\négizndiéeosblz?enAbfjreciLgg;errsdeétres‘telle der unteren

Abdeckung an, und die untere Abdeckung an der oberen

* Schritt 1

Abdeckung anbringen.

Riickseite Typ-C Buchse
3.5MIC (Metallrin,
35-SPK (Metallring)

. Hauptplatine
Schritt 3 Typ-CBuchse

Schritt3 Typ-E-Stecker Typ-C Stecker

‘ Schritt 1
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TexHMYeCKMe XapaKTepUCTUKM NPoayKTa

Tun npogykTa

maTtepuan (13
KOTOPOTO 4TO-N1.
cAenaHo)

Pa3mepbl uspenus
(BxwWxA)

OTCeK HakonuTensa

CoBMeCTUMOCTb C
MaTepUHCKUMU
nnaramm

MpeaenbHas MOLHOCTb
(uenbHoopMOoBaHHbIE

Kabenu)

orpaHu4yeHue no
BUAaeoKapTe

TennoBble pelueHUs

Cneuudukauum HUB

OrpaHuyeHme BbICOTbI
NPOLIECCOPHOTO Kynepa

Kopnyc Mini Tower

IKONOTUYECKU YUCTbIN CTaNbHON NNCT TONWMUHOM 1,0 MM + 1,5 MM;
3aKaneHHOoe CTeK/I0 TONWMHOM 2,0 MM; MHKEHEePHbIE N1acTMacChl

440 mm x 300 MM x 280 MM
(6e3 6oKoBbIX MaHenen 440 MM x 275 MM X 245 MM).
17,3"x11,8"x11,0" /17,3" x 10,8" x 9,6"

MakcumansbHbii: 3,5" /2,5" x 1+2,5" x 1 cnot

M-ATX, ITX

[lnvHa BepTHKanbHOro MoHTaxa < 180 mm;
AJIMHA rOPU30HTANbHOTO MOHTaXa < 160 MM

350mm

BepxHsis YacTb: noaaepxka 120-mMm / 140-MM BEHTUNATOPOB X 1
MepefHsas naHenb: nogaepxka 120-mm BeHTUNATOPa X 3 /
140-mm BeHTUNATOPA X 2

Mopaepxka 360-mm BoasiHOro paguatopa (amHa <399 Mm)
BokoBble: noagepxka 120-Mm BeHTUnsTOpa X 3 / 140-MM

BEHTUASATOpa X 2
MNopaepxka 360-MM BoasiHOro oxnaguTens (aamHa <399 Mm)

USB - A (10 Iéut/c) X 3+ Type-C (10 M6ut/c) X 1, MIC /SPK

BbICOKasl CTeneHb < 172mm

CHATUe 60KOBbIX NaHeneun

BbIKpyTVTe 8 BUHTOB 1 CHUMUTE 4 GOKOBbIE NaHENN. , PH2

RU

’
— S
i

CocTaB KOMMJIEKTA AeTanen

}
®
-
J
L

Wnunbkn gng
MaTepUHCKOM NnaTbl

1cnonk 308aTh YeTaHoBKa
MaTePUHCKO/A MnaTb!
M-ATX

Konuyectea 3

Co wnunbkamm
KpennieHus
OCHOBHOM NAUTbI

MCnonb 308aTh .
YCTaHOBKa MaTepUHCKOMN
nnatbl M-ATX

Konuyectsa 1

BUHT C KPYI/oit
roNoBKON
ucnonb3osars

2,5" wecTkuii ek
Konuyectsa 9

Noah
(pok-cTaHuus 6-8-1)

vncnonb3osaTh
lMepepaya gaHHbix / 3apsaka
J AyavouHTEpdEiiC
Konuyectsa 1

Ka6enb aganTepa
nutaHma 90°

vcnonb3osath
Pynesoe ynpasnenue ¢
ycunutenem

Konnyectsa 1

KpoHwrTeiiH ans
BepTUKanbHOU

YCTaHOBKKU 6n10Ka NuTaHus

ncnonb3oBaTh
TIOAAPXKa BEPTHKANbHO
YCTaHOB/IEHHbIX
YICTOMHMKOB NUTaHMs!

konuyectea 1

BUHT C N/IOCKOI
ronoBKoON

ucnons 308ath 3,5" HDD/
Bnok nuTawHms,
MaTepuHcKas nnata/
BUACOKApTA

Konuyectsa 25

PerynnpoBoyHble
wnunbkn
MaTepUHCKOM NnaTbl

vcnonb3oBaTh .
YcTaHOBKa MaTepPUHCKOIA
nnatel

Konuyectsa 4

WecTurpaHHas

BTyNKa

vcnonb3oBath

[L15 CHATVIA M YCTaHOBKM
WNNAEK MaTEPUHCKOIA NNaTbI
Konuyectsa 1

PYHHOI BUHT

UCnoNb30BaTH YeTanosKa
MaTepUHCKOli MaTb!

Konuyectsa 4

Fopu3oHTanbHO
YCTaHOB/IEHHbIN
OMOPHbIN KPOHLUTENH
6n10Ka NUTaHUs

vcnonb3osath
Moppepxia
TOPU30HTaNbHOO
MOHTaXa NCTOYHMK
nuTaHus
Konuyectsa 1

KpoHwTeiiH 6noka
nnTaHnsa 1

ncnonb3oeaTh YcTaHoBKa
VICTOYHUKA MNTaHWS
KkonuyecTea 1

[.eMOHTa)K OCHOBHOI1 pambl

BbiBepHUTE 4 BUHTA M CHUMUTE OCHOBHYIO pamy

maruyeckas
rpynna

vcnonk 308aTh
CTaumoHapHblit
MCTOUHUK NUTaHMS
Konuyectsa 1

KpoHLuTeiiH

‘ 6/10Ka NTaHNsA 2

7

=

f—
e — %

\/

il

\.
——

—
—

1cnonb3osath
YCTaHOBKa UCTOMHUKA
nuTanus

Konuyectsa 1

BonweGHblit .
KoBep (HaCTONbHbIN
KOBPUK)

ucnons3osath
Pasmeluenne wacch

Konuyectsa 1

KabenbHble CTSHKKN

“cnonb3osath
TexHonoruyeckas

Konuyectsa 8

KpoHwTeiiH gis
BUAEOKAPTHI
ncnonb3osath YcTaHoBKa
rpacuyeckoii KapTsl
Konnyectsa 2

npoTtuparb
ycnonb3osath
OuncTa waccu
Konnuectsa 1

I PH2
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e
T

YcTaHOBKa MaTepPUHCKOM NaTbl apxXUTeKTypbl ITX

-
LLlarl:YcTaHoBKa WNWAEK raBHO NaaThl , P2 (@4 @ x4
CobepuTe 4 KOMNNEKTa PEryIMPOBOYHBIX WNWIEK/BUHTOB [i15 MaTEPUHCKOM
nnaTbl, KAK NOKa3aHO Ha PUCYHKe, N BbIDOBHAUTE MOJIKY MaTEPUHCKOW NnaThbl
no metke "V". .
(3aTﬂH)l/lTE 1AW ocnabbTe BUHTbI N5 PEryIMpPOBKU NONOXEHNUS CUCTEMHON
nnatbl

LWlar2:OTperynupyiite NofoxeHne fepxaTens OCHOBHOM NaaTbl

OcnabbTe 4 BUHTA, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe, U OTPErysMpyiiTe NonoxeHue
NONKN CUCTEMHOM MNaTbl B 3aBUCUMOCTY OT ANIMHBI BUAEOKAPTbI M TUMa
6/10Ka NUTaHNS.

(Ecnu gnviHa BypeoKapTbl npeBbillaeTt 350 MM, HEO6XOAUMO OTKPYTUTb
NeBbIV HYKHWUIW BUHT, @ 3aTE€M MepemMecTUTb MoKy CUCTEMHOW NNaTbl BBEPX).

PerynpoBOYHbIe LWMMbKA
MaTEPUHCKOM NNaTbl

/ Warl

PYHHON BUHT

NleBbIn
HVKHUIN BUHT.

lWar3: YctaHoBMTe MaTepuHCKyto naaty ITX n
3adukcmpyiite 4 BUHTa.

[inviHa BUAGOKapTbI

RU

YcTaHoBKa 610ka nuTaHus ATX (c ucnonb3oBaHMeM CTaHAAPTHOTO
90-rpagycHoro kabesis NUTaHUs, COOTBETCTBYIOLLEr0 BapuaHTaM
annapaTtHol KoHdurypauum A/B/C)

nuTaHua 1

L am  KpOHWTEH 61oka IPHZ 'x2

Larl:YcTaHOBUTE KPOHLWITENH B110Ka NUTaHWs 1 3apuKcmpyiTe 2 BUHTa

CTOpOHa
BEHTUNSITOpA

, PH2 'XZ

LWar2:YcraHoBKa 610Ka nuTaHns ATX 1 pukcaums 2 BUHTaMu

RU



RU

YcTaHoBKa 610ka nuTaHus ATX (c ucnonb3oBaHMEM CTaHAAPTHOTO
90-rpapycHoro ka6ensi NMTaHMs, COOTBETCTBYIOLLENO BapuaHTy
annapaTtHoi KoHdurypauyum D)

YcTaHOBKa 6/10ka nuTaHus ATX (c ucnosib30BaHWEM CTaHZAPTHOIO
90-rpapycHoro ka6ensi NMTaHus, COOTBETCTBYIOLLEro BapuaHTy annapaTHoi
KoHurypauyum E)

KpoHLTenH
h Gﬁoxa , PH2 'xZ

nuTaHus 2

LWarl:YcTaHOBUTE KPOHLWTENH 6/10Ka NUTaHWs 1 3adUKCMpyiTe 2 BUHTa

Maruyeckas ,
0 rpynna PH2 'XZ

War2:YctaHoBuTe 610K NUTaHUS ATX, 3adUKCMpyiiTe 2 BUHTA U 3aTAHUTE
KpenexHble XOMyTbl.

, PH2 'XZ

YcTaHoBWTE 610K NUTaHUS ATX B MOKa3aHHOE MoJIOXKeHue
1 3aduKCHUpynTe 2 BUHTA.

YcTaHOBKa ONOPHOro KpoHwTelHa 610ka nutaHus SFX (c ucnosib3oBaHuem
CTaHpapTHOro kabens nuTaHus nog yrnom 90 rpagycoB, COOTBETCTBYIOLLErO
BapuaHTaMm annapaTtHou koHdurypauuu A/B/C)

[opu3oHTanbHO
3aKpenuTe 2 BUHTa 1 OTPerynunpyinTe OVISCT)?)’:‘?’IE*§EHHb'“ ¥ PH2 x2
OMOPHbIV KPOHLWTENH 6/10Ka NUTaHWs, KPOHLITENH

610Ka MUTaHNS
4T06bI NOMOYb 3aKpennTb 610K NUTaHUSA.

YcTaHoBKa 6/10ka nuTaHusA SFX (c ucnonb3oBaHUeM CTaHAAPTHOIO
90-rpagycHoro kabensi NUTaHUsl, COOTBETCTBYIOLLErO BapUuaHTaM
annapaTtHol KoHdurypauumu A/B/C)

L__ KpoHwwTeliH 6noka nuTanus 1 ,PHZ 'xZ

LWarl:YcTaHOBUTE KPOHLITEWH 6110Ka NUTaHWs U 3aUKCUpYiiTe 2 BUHTA

YcTaHOBKa FOPM30HTA/IbHOrO KPOHLWITEHA onopbl 610Ka nuTaHus (c
ncnonb3oBaHUEM CTaHAAPTHOrO Kabens nuTaHus nog yrnom 90 rpagycos,
COOTBETCTBYET BapMaHTYy annapaTHoii KoHdurypaumm E)

rOpIA30HTa}'IbHO ,
3aKpenuTe 2 BUHTa 1 OTPErynunpymnTe 3’%?;:&?;‘9““"”" ¥ PH2 x2
OMOPHBIN KPOHLWTENH 610Ka NUTaHwus, KPOHLUTENH '

610Ka NMUTaHNUs
4T06bI NOMOYb 3aKpennuTb 6noK NuTaHus.

RU

RU

YcTaHoBKa rpaduyeckoi KapTbl

KpoHwTelH
ANs BUEOKaPThI , PH2 'xZ

Larl:®ukeupytolas cToika gas rpaduyeckux kapt

NHBepcus BCell CXeMbl MALUMHbI

Larl:CHUMUTE BEPXHIOK KPbILIKY B C6OPE 1 HKHIOK KPbILIKY B

cbope, KaK NoKasaHo Ha pucyHKe (6yabTe OCTOPOXHBbI,

4TO6bI HE MOTAHYTb U HE NOBPEeAUTL NPOBOL, OCBELLEHNS). , PH2
LLar2: CHUMUTe BEPXHIOK KHOMKY BbIKNOYaTeNs U AepxaTenb

BbIK/OYATENS U YCTAHOBUTE WX B HUKHEN Y4acTu. '
LLar3: MomeHsiTe MeCcTaMy BEPXHIOK KPbILWKY B C6Ope N HUKHIOK KPbILWKY B c6ope

* Warl

War3 War3

RU
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MakcumanbHasi COBMeCTUMOCTb C BEHTUNATOPaMu

U BOASIHbIM OX/1aXXKgeHUem

P 120/1408eHTUnSTOP

Hanpotus
MaTepUHCKON
nnatbl

0
09¢

doLsuniHag/
tisd yumoretxeuxooge NG
dolsuniHag/
Trd numoieuewx _

UHcTpyKuusa no akcnnyatauun HUB

35 MIC{MeTaIHeCKoR KobLO

/ PH2

CropoHa
MaTepUHCKOW
nnatbl

Hag/
09¢ _

(o]

doisunt
Tid ynmoietiewx

35SPK(MeTannecoe KobLo)

CyicTeMHas nnata __
Type-E Female

Type-Emale

RU

doLsunLHaE

/Dsd nnimoiexeurxo08z

Spécification

Type de boitier

Type d'affaire

Dimension du produit
(hauteur*largeur*longueur)

Baie d'entrainement
Carte mére
Compatibilité

Nombre max. Alimentation
électrique Longueur

(cables entierement
modulaires)

Taille max. Longueur
dugraphique

Solution thermique

Spécifications du HUB

Dissipateurs CPU

Boftier mini-tour

Acier T1.0mm+1.5mm, verre trempé T2.0mm,
matieres plastiques

440mm*330mm*280mm(440mm*275mm*245mm
sans le panneau latéral) 17.3" *11.8" *11.0"
/17.3" *10.8" *9.6"

Max : 3,5 /2,5" *1+2,5" *1 fente

M-ATX, ITX

Longueur de montage verticale<180mm, et horizontale

Longueur de montage<160mm
350mm

Dessus : Ventilateur 120 f 140mm x 1

Avant: 120mm Ventilateur x 3 / 140mm Ventilateur x 2,
Radiateur de refroidissement & eau de 360 mm (avec une

longueur de <399 mm)

Coté : Ventilateur 120mm x 3 / Ventilateur 140mm x 2,
Radiateur & eau de 360 mm (avec une longueur <399 mm)

USB - A (10Gbps ) x 3 + Type - C (10Gbps ) x 1, MIC / SPK

Hauteur < 172mm

Retirer le panneau latéral

Retirer les 8 vis et les 4 parties latérales

7,

\ i

Le jeu de piéces contient

®
1]
-
/

Goujon de la carte mére

Fonction: pour le montage
d'une carte mére M-ATX
Quantité: 3

Vis & téte ronde

Fonction: 2.5"HDD
Quantité: 9

Carte mére
Support Boulon

Fonction: pourle montagede
Cartemeére
Quantité: 4

Noé (HUB)

Fonction: Transfertde données
Jrechargefinterface audio
Quantité: 1

Bloc d'alimentation a 90
degrés Cable de conversion

Fonction: Fiche
d'alimentation Conversion
Quantité: 1

Le support Bati pour
l'installation du bloc
d'alimentation

dans le sens vertical

Fonction: pour soutenir
PSU installé verticalement
Quantité: 1

— = ¢ @ [

Retirer le cadre principal

FR

Nylon-Kabelbinder Flachkopfschraube
Fonction: pour la fixation Fonction: 3,5"HDD/alimen-
PSU tation/carte principale/
Quantité: 1 Carte graphique

Quantité: 25

Hauptplatine

Support pour PSU 2 Positionierung Bolzen
Fonction: pour l'installation . Fonction: pour la installation

dePSU de Carte mere M-ATX
Quantité: 1 Quantité: 1
Cache-boulon Tapis magique

en cuivre ‘ (dessous de plat)

Fonction: pour retirerle
boulonde lacarte mere
Quantité: 1

Vis a main
Fonction: pour le montage

de Carte mére
Quantité: 4

Support pour

Carte graphique
Fonction: pour l'installation
de carte graphique
Quantité: 2

Support pour PSU 1

Fonction: Teppichfiirden
Koffer
Quantité: 1

Serre-cables en nylon

Fonction:
Kabelmanagement
Quantité: 8

Le cadre de soutien pour
installation de la
PSU horizontal

Fonction: pour soutenir
PSU installé horizontalement
Quantité: 1

Chiffon d'essuyage

Fonction: pour l'installation R Fonction: pourle

d'alimentation
Quantité: 1

Retirez les 4 vis et le cadre principal

nettoyage du boitier
Quantité: 1

M,

I
A

!

/)
—
—,

FR
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Compatibilité du matériel monté

Méthodes de configuration
du matériel A B ¢ o
Schéma de principe
Modéle de carte mére ITX ITX ITX ITX
" ” 340 (BLOC 340 (BLOC 340 (BLOC
e | o o ede | DALIMENTATIONATY) DALIMENTATIONATY)  DIALIMENTATION ATX)
emplacement | {acarte graphique | 320 (ALIMENTATION = 320 (ALIMENTATION 320 (ALIMENTATION 330
mm a a SFX-
PSU Lalongueurmaxi Lalongueurmaxi Lalongueurmaxi Lalongueurmaximaled
(cables Type et longueur i i estde160 i i estde160 i tion ATX estde 160 lalimentation ATX estde 160
i (mm) o mm.L mm.L - mm.L de mm.L de
modulaires) estde160mm estde140mm de130mm de180mm
Epaisseur (mm) 48 68 6 %6
gohioue | Longueur (mm) 350 350 350 350
Hauteur (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
Refroidissement ¢ ic<eur (mm) 30 30 30 La face avant
supporte un
midissemzx Longueur (mm) 399 399 399 ventilateur de 120
del'eau mm*3/140 mm*2
. 3 froidi: t
(toppostdula  Largeur (mm) 143 143 143 e
Epaisseur (mm) 8 30 30 30
Refroidissement
latéralaleau |y ongyeur (mm) 399 399 399 399
radiateur s
(surlecoté
dela Largeur (mm)  (BLOCDALIMENTATIONSPXL) | (BLOCDALIMENTATIONSPXL) |~ (BLOCDALIMENTATIONSPXL) 143
carte mére) 10
(BLOCDALIMENTATIONATX) | (BLOCDALIMENTATIONATX)  (BLOCDALIMENTATIONATX)
Bloc d'eau Hauteur (mm) 142 41.5~53 41.5~53 53
N 172 172 172 172
C sans radiateur de (sans radiateur de sans radiateur de (sans radiateur de
Cooling Hauteur (mm) ¢ di d (¢ di d (¢ di d ¢ i d
air cooled refroidissement par | refroidissement par eau refroidissement par | refroidissement par eau
radiator eaual'avant) sur le coté/a l'avant) eau al'avant) surle coté/a l'avant)
Ventilateur L
detéte Spécifications 120/140 120/140 120/140 120/140
(limité)
Méthodes de configuration
du matériel E F G H
Schéma de principe
Modéle de carte mére M-ATX M-ATX M-ATX M-ATX
Cartemére marque d'gchflli|
Leplusbas  Forresponcante ce 350 330 330 330
la carte graphique
emplacement (mm)
Lalongueur maximale de
PSU Typeetlongueur  l'alimentation ATX estde
micables | maximale (mm) jeomm.La longueurde PSU SFX-L PSU SFX-L PSU SFX-L
modulaires) 160 mm
Epaisseur (mm) 89 89 89 89
Carte
graphique Longueur (mm) 350 350 314 286
Hauteur (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
m":ﬁm Epaisseur (mm) 30 30 30 30
refroidissement
refroidissement | Longueur (mm) 396 399 399 399
. deleau
(am:;la Largeur (mm) 143 143 143 143
latéralaleau (mm) 30 30 30
idis refroidissement
radiateur Longueur (mm) 335 335 399
(surlecté eau/ventilateur |
dela surle coté
cartemére) Largeur (mm) 143 143 143
Bloc d'eau Hauteur (mm) 142 53 53 53
Cooling ( 1d7'2t d (s 1d7'2t d ( 1}-2( d (sans ralgizateurde
it sansradiateur de sans radiateur de sans radiateur de
a'r;?ded Hauteur (mm) idi 1t par eau idi tpareau | refroidissement pareau | refroidissement par eau
radiator vant) surle coté/a 'avant) surle coté/a l'avant) surle coté/a l'avant)
dheatens) | Spécifications 1207140 120/140 120/140 1207140

FR

Installer la carte mére ITX

Etape 1: Installer le goujon de la carte mére

[ #$ @M

Assemblez les 4 jeux de goujons de réglage de la carte mére et alignez-les
avec la carte mére, le signe "\/" de la carte mére comme indiqué sur la figure
('emplacement de la carte mére peut étre ajusté en desserrant ou en fixant les vis).

Etape2:ajuster ['emplacement de la carte mére

Desserrer les 4 vis comme indiqué sur la figure, et ajuster 'emplacement du
rack de carte mére en fonction de la longueur de la carte graphique et du type de PSU
(si la carte graphique est plus longue que 350 mm, les vis dans le coin inférieur gauche

doivent étre retirées avant de déplacer le rack de carte mére vers le haut).

Goujon de réglage de la carte mére

/ Etapel

Visaoreilles

Vis dans le coin
inférieur gauche

Etape 2

Etape 3:installer la carte mére ITX et fixer les 4 vis

Longueur de carte graphique

Etape 2

, PH2 'x4

Installer le bloc d'alimentation ATX (utiliser le cordon d'alimentation
standard & 90 degrés, correspondant a la méthode de configuration
matérielle A/B/C)

,PH2 'xz

Etape 1: installer le support de ['unité d'alimentation et fixer les 2 vis

Support pour PSU 1

Cotéventilateur

Etape 2: installer le bloc d'alimentation ATX et fixer les 2 vis

FR

Installer le bloc d'alimentation ATX (utiliser le cordon d'alimentation
standard a 90 degrés, correspondant a la méthode de configuration
matérielle D)

gﬂ , PH2 'XZ
upport pour PSU 2

Etape 1: installer le support de ['unité d'alimentation et fixer les 2 vis

0
Attache de cable en nylon

Etape 2: installer le bloc d'alimentation ATX et fixer le collier de serrage en nylon

FR
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Installer le bloc d'alimentation ATX (utiliser le cordon d'alimentation Installer le bloc d'alimentation SFX (utiliser le cordon d'alimentation
standard a 90 degrés, correspondant a la méthode de configuration standard a 90 degrés, correspondant a la méthode de configuration . ,
matérielle E) matérielle A/B/C) Installer la carte graphique Compatibilité maximale avec les ventilateurs et le refroidissement par eau

, PH2 'xz — Support pour PSU 1 , PH2 'xz m éiﬁﬁc’gTa%%?éue , PH2 'xz I PH2
I 1207140 fan

Etape 1: Installez le bloc d'alimentation ATX et fixez les 2 vis a l'emplacement Etape 1: |ns.taller le Sl{pPOFt de l'unité d'alimentation Etape 1: installer le support de la carte graphique
indiqué dans la figure. comme indiqué dans la figure et fixer les 2 vis (de la méme maniére qu'a l'étape 6.5)
Etape 2 : installez la carte graphique et fixez les 4 vis comme indiqué sur la figure. CBté opposé

dela Cotédela
carte mére

carte mére

uej / Inajeipes 08¢
uey /anorerpes oot
uey /anrerpes oot
uej /unajeipel 087

Installer le support d'alimentation SFX (en utilisant le cordon d'alimentation
standard a 90 degrés, correspondant au matériel). Installer le support d'alimentation horizontal (en utilisant le cordon , . L A .
Schéma de l'installation inversee de l'ensemble de la machine

cordon d'alimentation standard & 90 degrés, correspondant au d'alimentation cordon d'alimentation standard a 90 degrés, ) .
au schéma de configuration A/B/C) correspondant au au schéma de configuration matérielle E) l'ensemble de la machine Mode d'emploi du HUB

Bloc d'alimentation , Bloc d'alimentation , Etape 1: Retirez le couvercle supérieur et le couvercle inférieur comme [ PH
horizontal installation ¥ PH2 'xz horizontal installation ; M2 x2 indiqué dans la figure (note : ne pas endommager les lignes
support de fixation / support de fixation de la lampe en tirant).
Etape 2 : Retirez les boutons de 'interrupteur supérieur et le siége et
Fixer les 2 vis et ajuster le support du PSU Fixez les 2 vis et ajustez le support du PSU P installez-les sur le couvercle imPérieur. a?; bas de l'appa%eil

Etape 3: Placez le couvercle supérieur a I'emplacement du couvercle inférieur,
et le couvercle inférieur a l'emplacement du couvercle supérieur.

* Etape 1 X y \ /

pour faciliter la fixation de ['unité d'alimentation pour faciliter la fixation de ['unité d'alimentation

Cartemeére
type-Cfemelle

Etape 3 Etape 3 N
ape ape Type-E male

‘ Etape 1

FR FR
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Especificacion del producto

Contenido del kit de piezas

Tabla de compatibilidad del material de montaje

ES

Instalacién de la arquitectura de placa base ITX

Tevy @ @

Tipo de producto Caja minitorre . L, 7
pocep Pernos de la placa base tornillo de cabeza plana banda mégica ARQUITECTURAITX Paso 1:Instalacion de los montantes de la placa base
3 . o e o p Métodos de configuracién A B c D Monte los 4 juegos de esparragos/tornillos de ajuste de la placa base como se
material Chapa de acero ecoldgico de 1,0 mm + 1,5 mm de grosor; E:;‘ec'ﬁ'l-&mlar laplaca zggﬂ:ﬁtiigﬂ%ﬁ:@r‘;dre/ Zﬁ;ce'ﬂ”mgss?ﬁz e del hardware muestra en laimagen y alinee la marca "\/" del marco de la placa base.
(delqueesta hechoalgo) vidrio templado de 2,0 mm de grosor; plasticos técnicos s Toretndevideo, Nimeros 1 (Apriete o afloje los tornillos para ajustar la posicién de la placa base)
Namero: 25 <A A
Dimensiones del 440mm x 300mm x 280mm iagrams esquemitic Paso 2:Ajuste la posicion del soporte de la placa base
producto (AlxAnxL) (sin poneles”loterole§ 440mrp X 275rpm X 245mm)- Con esparragos de Soporte de tornillo de Afloje los 4 tornillos como se muestra en la imagen y ajuste la posicion del
17.3" x1.8" xN.0" [17.3" x108" x9.6 fijacién de la placa base alimentacion 2 cabeza redonda soporte de la placa base segin la longitud de la tarjeta graficay el tipo de
Funcién: Instalar la placa Funcién: Instalacién de Funcién: 2.5”disco duro fueﬁte de gllmentaao@ o . P
. ) . B B B base M-ATX lafuente de Nimero: 9 (Sila longitud de la tarjeta grafica es superior a 350 mm, debera retirar el
bahiade unidad Méximo: 3,5” /2,5 x1+25" x1ranura Ndmero: 1 alimentacién umero: tornillo inferior izquierdo y, a continuacién, desplazar hacia arriba el estante
Soporte de montaje Nimero: 1 de la placa base).
Compatibilidad con MAATX. 17X vertical de la fuente de Alfombra m3gica Modelo de placa base ITX ITX ITX ITX
placasbase ' alimentacién Manguito hexagonal l (tapete) 340 340( 240 P deaiustedelaplacaba
" Placabase | marca de escala 40 (FUENTE DE 40 (FUENTE DE 40 (FUENTE DE emos de ajuste de la placa base
P . Funcién: Soporte para . Funcién: Para extraer e Funcién: Colocacion Bajo correspondientede ) |MENTACION ATX) ALIMENTACION ATX) = ALIMENTACION ATX! Longitud de latarjeta gréfica
Limi potenci: . . . - < ; : 1o s ) ) 330
(cabtsd&alme:tae Longitu dd dde momqjeh"er.t'col N 181065”m? T fuentes dealmentacion instalar los tacos de 2 del chasis wbicacién (R 0 (SPLPSU) | 320(SPKLPSU) 320 (SPILPSU)
ongitud de montaje horizontal < mm placabase Nimero: 1 - - - -
|deados) Nimero: 1 , FUENTE DE . . Max. La longitud de Max. La longitud de Max. La longitud de Max. La longitud de
mo - Nimero: 1 ALIMENTACION  TiPoy longitud _lafuentede _lafuentede lafuentede lafuentede
(cables max. (mm) alimentacion ATX es alimentacion ATX es alimentacion ATX es alimentacion ATX es
i A 350 Noah (base 6 en 1) tornillo de mano brid bl s deleomm detdomm delsomm delsomm
limite de latarjeta grafica mm ridas para cables
Espesor (mm) 48 68 76 76
3 Funcién: Transferencia de @ Funcién: Instalacién de la Funcién: linea de
. L . . S datos / Carga / placa base procesamiento Tarjetagrafica  Longitud (mm) 350 350 350 350 >
Soluciones térmicas Superior: Soporta ventilador de 120mm /140mm x 1 Il\r:gerhzdiaudio Nimero: 4 Némero: 8 ) oo eton 1o eton / -
imero: Altura (mm ~ ~ ~ ~ aso
. i Soporte de montaje P
Frontal: Sopqrto ventilador de 120mmx 3 / 1.40mm X2 — Soporte de horizontal parala Refrgeracién  spesor (mm) 20 30 0 vontl tomillodemano
Soporta enfriador de agua de 360mm (longitud <399mm) Adaptador de corriente 90 tarjeta gréfica fuente de alime ntacién refrigeracién e parte frontal
Topuest Longitud (mm) 399 399 399 0340 e
i . Funcién: Direccién asistida Funcién: Instalacién de Funcién: Soporte (opuestoal ongitud (mm 20mm”3/140
- . Zen . . la sin refngeracmn por
Lateral: Spporto vgnnlodqr de 120mm x 3 / ventilador dg 140mm x 2 Nimero: 1 una tarjeta gréfica Montaje Horizontal Macabase) | anchura (mm) 143 3 1 )
Soporta fila de refrigeracion por agua de 360mm (longitud <399mm) Niimero: 2 Alimentacién
NG 1 - .
Soporte de fuente Pernos de aiuste de | e Refrigeracin | =>PesOr (mm) 8 30 30 30 'I_'orm_llodmfenor
) ue ernos de ajuste de la T refrigeracion izquierdo.
Especificaciones HUB USB - A (10Ghps ) x 3 + Type - C (10Gbps ) x 1, MIC / SPK de alimentacién 1 placa base limpie radiador Longitud (mm) 399 399 399 399
DR lateral
Funcién: Instalacion de Funcién: Instalacién de la - (Fj“'ic'oh"' Limpieza faly e 143 143 143
Limitede alturadel to arado <172 la fuente de placa base ec asf placabase) |\ L () (SPXLPSU) (SPXLPSU) (SPXLPSU) 3
Imite de altura del alto grado < mm alimentacion . Ndmero:
o N ;4 FUENTE DE FUENTE DE FUENTE DE
disipadorde CPU Ndmero: 1 Hmero AUMERGACON ATX) AUMERGACON ATX) AUMERACON ATX)
Bloquedeagua  Altura (mm) 142 41.5~53 41.5~53 53
i 172 172 172 172
Refrigeracién| o (mm) (sin radjador de (sin radjador de (sin radjador de (sin radjador de
. . . . . por aire refrigeracion poragua | refrigeracion ))or agua refrigeracion por agua refrigeracion por agua
Desmontale de los pa neles Iatera les Desmontaje del chas|s prlnC|pal radiador en la parte delantera) eneél lateral/frontal) en la parte delantera) en el lateral/frontal)
Ventilador
s(lllperiodr ) Especificaciones 120/140 120/140 120/140 120/140
limitado;
Quite 8 tornillos y retire 4 paneles laterales. ..IPHZ Retire 4 tornillos y retire el bastidor principal _Isz
ARQUITECTURA M-ATX
Métodos de configuracién
* del hardware auract E F G

N

N

N

S

N

’

]

]

3 C I
l

.

-

Diagram:

a esquematico

marca de escala

Pla;a base correspondiente de
Bajo la tarjeta grafica 350 330 330
ubicacion (mm%
FUENTE DE ; ; Max. La longitud dela FUENTE DE FUENTE DE FUENTE DE

Ti s d i 16
ALIMENTACION - Tipoy lengitud | fuente de alimentacion |~ ALIMENTACION SFX-L | ALIMENTACION SPY-L | ALIMENTACION SFX-L
cables) " ATX es de 160 mm

Espesor (mm) 89 89 89 89
Tarjeta gréfical Longitud (mm) 350 350 314 286

Altura (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
Refrigeracion | Espesor (mm) 30 30 30 30
refrigeracion
z':::;;al Longitud (mm) 396 399 399 399
la
placa base) Anchura (mm) 143 143 143 143
Refrigeracién Espesor (mm) 30 30 30
refrigeracién Sin
radiador . refrigeracién por
(enel lateral Longitud (mm) aguag/ventilador 335 335 399

— lateral I
placa base) Anchura (mm) 143 143 143
Sodede Altura (mm) 142 53 53 53
172 172 172 172

Refrigeracién 2 (mm) (sin radiador de (sin radiador de (sin radiador de (sin radiador de
por aire refrigeracion por agua refrigeracion poragua | refrigeracion por agua refrigeracion por agua
radiador en (a parte delantera) en el lateral/frontal) enel lateral lﬁrontal) en el lateral/frontal)
Ventilador
s(‘l'iF:i?:éo) Especificaciones 120/140 120/140 120/140 120/140
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Instalacién de una fuente de alimentacion ATX (utilizando
el cable de alimentacién estandar de 90 grados,
correspondiente a las opciones de configuracién de hardware A/B/C).

G Soporte de ,PHZ 'x2

alimentacion 1/

Paso 1:Instale el soporte de la
fuente de alimentacién y bloquee 2 tornillos

lado del ventilador

, PH2 'x2

Paso 2:Instalacion de la fuente de alimentacion ATX y bloqueo de 2 tornillos

Instalacién de una fuente de alimentacién ATX (utilizando el cable de
alimentacion estandar de 90 grados, correspondiente a la opcidn de
configuracién de hardware E).

Instalacién de una fuente de alimentacion ATX (utilizando el cable de
alimentacion estandar de 90 grados, correspondiente a la opcién de
configuracién de hardware D).

Soporte I '
h de alimentacién 2 / PH2 x2

fuente de alimentacién y bloquee 2 tornillos

, PH2 'x2

Paso 1:Instale el soporte de la Instale la fuente de alimentacidn ATX en la posicidn

indicaday bloquee los 2 tornillos.

&

@
Instalacién del soporte de la fuente de alimentacién SFX
(utilizando el cable de alimentacién estidndar de 90 grados,
@  Bridas para cables [ PO 'X2 correspondiente a las opciones de configuracion de hardware A/B/C)
Paso 2:Instale la fuente de alimentacion ATX, bloquee los 2 Soportede
i i iacié l 2 tornillos y ajuste el soporte de montaje horizontal I PH2 x2
tornillos y apriete las correas de fijacién. Bloquee yaj p paralafuentede  /
la fuente de alimentacién para ayudar alimentacion '

afijar la fuente de alimentacion.

ES

Instalacién de la fuente de alimentacién SFX
(utilizando el cable de alimentacién estandar de 90 grados, correspondiente
alas opciones de configuracién de hardware A/B/C)

G Soporte de ,
alimentacion 1 ; PH2 x2

Paso 1:Instale el soporte de la fuente

de alimentacion y bloquee 2 tornillos

Instalacién del soporte horizontal de la fuente de alimentacién
(con cable de alimentacién estandar de 90 grados, correspondiente
a la opcion de configuracién de hardware E)

Soporte de ,
Bloquee 2 tornillos y ajuste el soporte l g;?gtlaajﬁugirt'gzztal PH2 'XZ

de la fuente de alimentacion para alimentacién
ayudar a fijar la fuente de alimentacién.
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Instalacion de una tarjeta grafica

Soporte de
tarjeta grafica

Steg 1:Soporte para tarjetas graficas
con bloqueo

Inversidn de todo el esquema de la maquina

Maxima compatibilidad con ventiladores y

Ta bort sidopanelen Ta bort huvudramen

HUB instrucciones de uso

Steg 1: Retire el conjunto de la cubierta superior y el conjunto de la
cubierta inferior como se muestra en laimagen (tenga cuidado
de no tirary dafiar el cable de la luz)

Steg 2: Retire el botdn del interruptor superior y el soporte
delinterruptor, e instalelos en la parte inferior.

Steg 3: Cambie la posicion de la cubierta superiory la cubierta inferior.

* Stegl

Steg3 Steg3

refrigeracién por agua Specifikation Spare parts kit includes
, PO 'X2 , PH2 Falltyp Mini tornhélje Tapp for moderkort Kabelband av nylon
Syfte: for installation av Syfte: for fixering PSU
’ : M-ATX-moderkort Qty.: 1
_ 120/140 Ventilador Material Stél T1.0mm+1.5mm, Hérdat glas T2.0mm,Plast ' Qty.:3
Produktens dimension 440mm*330mm*280mm(440mm*275mm*245mm Moderkort
p . . " " " oderkol
;{gggebaaéz Lado de la (h&jd*bredd*léngd) ??I;lgflv*ﬁg'g?pﬁ;z!fm) 17.37 *11.8" *11.0 Skruv med runt huvud Positioneringstapp
placa base ! ’ : Syfte: 2.5"HDD Syfte: for installation av
Qty.: 9 M-ATX-moderkort
Drive Bay Max.: 3,5" /2,5” *1+2,5" *1 kortplats Q1
Moderkort
r;r:::;‘i);itlitet M-ATX, ITX Féste Tapp ' Hélje for kopparstift
. Syfte: for installation av Syfte: for borttagning
Max. stromforsorjnin moderkort av moderkortets tapp
lﬁng.d Jning Vertikal installationsléngd<180mm, och horisontell Qty.: 4 Qty.: 1
(fulla moduléira kablar) installationslangd<160mm
Max. grafiklﬁngd 350mm Noah (HUB) ’ Handskruv
..!, Syfte: datadverféring Syfte: forinstallation av
Juppladdning/audio-grans- moderkort
Termisk l8sning Topp: 120 / 140 mm flakt x 1 snitt Qty.: 4
il
Framsida:120 mm flakt x 3 / 140 mm flakt x 2, Qy
360 mm vattenkyld radiator (med en langd <399 mm) 90-graders PSU —_— Faste for
Sida: 120 mm flkt x 3 / 140 mm flakt x 2, Konverteringskabel Grafikkort
= = . ,. Syfte: stromkontakt Syfte: forinstallati
38 2.3 360 mm vattenkyld radiator (med en langd <399 mm) anfert;ﬁg‘ ona gzaﬂiko:;rms <fationav
@ § B g Qty.: 1 Qty.:2
(=1 =1
_g‘-n—_; _8“5 Specifikationer féor HUB USB - A (10Gbps ) x 3 + Typ - C (10Gbps ) x 1, MIC / SPK stod for
%5 ~w ~ %E_ Rack fér installation av
q%\ g.g 2"8 q%\ Faste for PSU 1 nataggregatet vertikalt
S RE 0(3 5 5 Kylfléns for CPU Hojd < 172mm Syfte: forinstallation Syfte: for att stodja
g_% g_g stromforsorjning wmmm  vertikaltinstallerad PSU
oy Q g Qty.: 1 Qty.: 1
2 s
& ]
c f=4
Y Y

Ta bort de 8 skruvarna och de 4 sidopanelerna I PH2 Ta bort de 4 skruvarna och huvudramen
, PH2 *
1 !
N
% TR
‘ !I N (54
N
N
\ N
3.5-SPK(anillo metdlico) \ ’l
]
- s,
4 !
Placabase J
Tipo-E Hembra TipoEmacho TipoCmacho ‘
;
v . -
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——

(
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Skruv med platt huvud
Syfte: 3,5"HDD/strom-
forsorjning/motherboard/
Grafikkort

Qty.: 25

Faste for PSU 2

Syfte: for installation av
PSU
Qty.: 1

Magisk matta
(Bordsunderlagg)

Syfte: matta for fallet
Qty.: 1

Kabelband i nylon
Syfte: Kabel

ledning
Qty.: 8

Stodstall for
Installation av
PSU horisontellt

Syfte: forstod av
horisontellt monterad PSU
Qty.: 1

Torkduk

Syfte: for rengdring
héljet

Qty.: 1

‘I PH2

il

!

|
/z
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Kompatibilitet med monterad hardvara

ITXARKITEKTUR

Metoder for
hérdvarukonfiguration

Schematiskt diagram

hardvarukonfiguration

Schematiskt diagram

Modell av moderkort ITX ITX ITX ITX
Moderkort motsvarande 340 (ATX 340 (ATX 340 (ATX
Lagsta skalmarke for NATAGGREGAT) NATAGGREGAT) NATAGGREGAT) 330
plats grafikkortet (mm) | 374 (SEx_L pSU) 320 (SFX-L PSU) 320 (SFX-L PSU)
(fullstindiga Typ och max. Max. ATX PSU-langd  Max. ATX PSU-ldngd | Max.ATX PSU-langd = Max. ATX PSU-langd
moduldra léngd (mm) ar160 mm ar 140 mm ar130 mm ar180 mm
kablar)
Tjocklek (mm) 48 68 76 76
Grafikkort Lingd (mm) 350 350 350 350
H&jd (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
‘:ﬂ‘t?“kylﬂiﬂg Tjocklek (mm) 30 30 30 Fronten stoder 120
Kyining mm flakt*3/140
radiator Lingd (mm) 399 399 399 mm flakt*2
(m:tsatt till utan vattenkylning
moder
moderkortet) Bredd (mm) 143 143 143
Tjocklek (mm) <] 30 30 30
-och
kylning Lingd (mm) 399 399 399 399
rad.ia?or
lpasidan 143 143 143
moderkortet)  Bredd (mm) (SFX-L PSU) (SFX-L PSU) (SFX-LPSU) 3
(ATX NATAGGREGAT) (ATX NATAGGREGAT) (ATX NATAGGREGAT)
Vattenblock Héjd (mm) 142 41.5~53 41.5~53 53
N 172 172 172 172
Luftkylning (utan utan (utan (utan
kylare H&jd (mm) kylnis attenkylnir I kylning: kylni I
pa framsidan) pa sidan/framsidan) pa framsidan) pa sidan/framsidan)
Hogsta flakt ifikati
(begransad) Specifikationer 120/140 120/140 120/140 120/140
Metoder for E F G H

Modell av moderkort M-ATX M-ATX M-ATX M-ATX
Moderkort rrl:o:sv__arkan;i__e
Lagst: skalmarke for
p?agé 2 grafikkortet (mm) 350 330 330 330
PSU
- Typ och max. N "
(uletardiea  ingd (mm) | Max ATXPSU-langd ar SFX-LPSU SFX-LPSU SFX-LPSU
ocu’ara 160 mm
kablar)
Tjocklek (mm) 89 89 89 89
Grafikkort Langd (mm) 350 350 314 286
Hajd (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
‘:ﬂ“e"“y'"i"g Tjocklek (mm) 30 30 30 30
ram
kylning
radiator Langd (mm) 396 399 399 399
(motsatt till
moder
moderkortet)  Bredd (mm) 143 143 143 143
_s:ic;vatten Tjocklek (mm) 30 30 30
kylning N Utan
radiator Léngd (mm) vattenkylning/- 335 335 399
(pé sidan _ flékt pa sidan B
Thoderkorte)|  Bredd (mm) 143 143 143
Vattenblock Hajd (mm) 142 53 53 53
. 172 172 172 172
Luftkylning Utan utan i "
kytare Hojd (mm) T ythimsadiator | vatterkylon (utan vt ingsra
pa framsidan) pasidan/framsidan) pa sidan/framsidan) sidan/framsidan)
Hogsta flakt PP
(besransad)  SPecifikationer 120/140 120/140 120/140 120/140

Installera ITX-moderkort

[ ¥ @

Steg 1: Montera moderkortets tapp
Montera de 4 uppsattningarna av moderkortets justerskruvar och rikta in dem

mot moderkortets tecken "\/" enligt bilden (moderkortets placering kan
justeras genom att lossa eller dra at skruvarna)

Steg 2:justera placeringen av moderkortets rack
Lossa de 4 skruvarna enligt bilden och justera moderkortsrackens placering
efter grafikkortets ldngd och PSU-typ (om grafikkortet &r langre &n 350 mm
maste skruvarna i det nedre vanstra hornet tas bort innan moderkortsracken
flyttas upp).

Justeringsskruv for moderkort

Grafikkortetslangd

/ Steg 1

Tumskruv

Skruvar i det nedre
nedre vanstra
hornet

, PH2 'x4

Steg 3: installera ITX-moderkortet och dra at de 4 skruvarna

Installera ATX PSU (anvand standard 90-graders natkabel,
motsvarande hardvarukonfigurationsmetod A/B/C)

&—m Faste for PSU 1 !PHZ 'xz

Steg 1: montera PSU-stativet och dra &t de 2 skruvarna

flaktsida

SE

Installera ATX PSU (anvand standard 90-graders natkabel,
motsvarande maskinvarukonfigurationsmetod D)

h Féste for PSU 2 , PH2 'xz

Steg 1: montera PSU-stativet och dra at de 2 skruvarna

&

@ Kabelband avnylon , PH2 'x2

Steg 2: installera ATX PSU och fast nylonkabelbandet
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Installera ATX PSU (anvand standard 90-graders natsladd, Installera SFX PSU (anvand standard 90-graders natkabel,
motsvarande maskinvarukonfigurationsmetod E) motsvarande hardvarukonfigurationsmetod A/B/C) Installera grafikkortet Max. flakt och vattenkylningskompatibilitet

l PH2 'xz B o FisteforPsUL , PH2 'xZ m Faste for _Isz 'x2 f -

[ 1207140 flakt

Grafikkort ~ /

Steg 1: installera ATX PSU och dra fast de 2 skruvarna pa Steg 1: installera PSU:s stodrack och fast de 2 skruvarna Steg 1: montera grafikkortets faste(pa samma satt som steg 6.5)
plats som visas i figuren Steg 2: Installera grafikkortet och dra at de 4 skruvarna som visas i figuren -
Motsatt sida
av sidan av
moderkortet moderkort
N N
023 ©
o o
g g
g g
o o
S w w =
8 gz
e g E;’ =
g g
s g
= 5
Installera SFX stromforsorjningsfaste (med hjalp av Installera det horisontella stromhallarfastet (med hjalp
standard 90 graders natsladd, motsvarande av standard 90 graders natsladd, motsvarande Schematiskt diagram 6ver omvind installation av
maskinvarans konfigurationsschema A/B/C) maskinvarukonfigurationsschema E) hela maskinen HUB anvandarinstruktioner
; Horisontell PSU Steg 1: Ta bort topplocket och bottenlocket enligt foljande ,
l iHnZ;SlTa:i: Py ___.,PHZ 'xz l installation , PH2 'XZ i figuren (Obs: skada inte lampledningarna genom att dra i dem) / PH2
545 todfast Steg 2: Ta bort de 6vre strombrytarknapparna och satet och montera
Fast de 2 skruvarna och justera PSU stodfaste Fast de 2 skruvarna och justera PSU stodiaste & y PP

dem pa botten
stodstallning for att underlatta fastsattningen av PSU stodfaste for att underlatta fastsattningen av PSU Steg 3: Placera den 6vre kdpan pé den nedre kdpans plats,

och den nedre kdpan pa den 6vre kdpans monteringsplats.

* Stepl

USBA X3 __
i

Fronttyp-Chona

35.5PK (metalling)

Moderkort
typ-Chona

Step3

Typ-Ehane Typ-Cuttag
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Produktspesifikasjon

Produkttype

Materiale
(Som noe er laget av)

Produktmal (HxBxL)

Stasjonsbrenn

Kompatibilitet
med hovedkort

Effektgrense
(helstepte kabler)

Grense for grafikkort

Termiske lgsninger

HUB-spesifikasjoner

Hoydegrense for
CPU-kjoler

Mini Tower-deksel

Miljevennlig stélplate med en tykkelse p& 1,0 mm + 1,5 mm,
herdet glass med en tykkelse p& 2,0 mm og teknisk plast.

440 mm x 300 mm x 280 mm
(uten sidepaneler 440 mm x 275 mm x 245 mm).
17,3" x1,8" xN,0" /17,3" x10,8" x9,6" .

Maksimum: 3,5" /25" x1+2,5" x1spor

M-ATX, ITX

Vertikal monteringslengde < 180 mm;
horisontal monteringslengde < 160 mm

350mm

@verst: Stette for 120 mm f 140 mm vifte x 1

Front: Stette for 120 mm vifte x 3 / 140 mm vifte x 2
Stette for 360 mm vannkjeler (lengde <399 mm)

Side: Statte for 120 mm vifte x 3 / 140 mm vifte x 2
Stette for 360 mm vannkjelerrad (lengde <399 mm)

USB - A (10Gbps ) x 3 + Type - C (10Gbps ) x 1, MIC / SPK

Hoyde <172 mm

Fjerning av sidepaneler

Fjern 8 skruer og fjern de 4 sidepanelene.

NOR
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Innhold i delesettet

¥
]
-
s

Bolter til hovedkort
bruk: Installere
M-ATX-hovedkort
mengder: 3

Med festebolter for
hovedplate

bruk: Installere
M-ATX-hovedkortet
mengder: 1

Justeringsbolter for
hovedkortet

bruk: Installere
hovedkortet
mengder: 4

Noah

(6-i-1 dokkingstasjon)
bruk: Dataoverfering
Lading /

Lydgrensesnitt
mengder: 1

90° stremadapterkabel

bruk:
Servoplugg styring
mengder: 1

Brakett for
stremforsyning 1

bruk: Installasjon av
stremforsyning
mengder: 1

.

L

Il
.
I
¥

handskrue
bruk: Installere
hovedkortet
mengder: 4

Vertikalt montert
stottebrakett for
stremforsyning

bruk: Stette for
vertikalt monterte
nettdeler
mengder: 1

Sekskantet hylse

bruk: For fjerning og
montering av
hovedkortbolter
mengder: 1

skrue med flatt hode

bruk: 3,5" HARDDISK/

Stremforsyning/
motherboard/videokort
mengder: 25

Grafikkortbrakett

bruk: Installere et
grafikkort
mengder: 2

skrue med rundt
hode

bruk:

2,5" harddisk
mengder: 9

Demontering av hovedrammen

Fjern 4 skruer og fjern hovedrammen

\.
——

magisk band
bruk: Fast
stremforsyning
mengder: 1

Konsoll for
stremforsyning 2

Q bruk: Installasjon

av stramforsyning
mengder: 1

Trylleteppe
(bordmatte)
bruk: Plassering av
chassiset
mengder: 1

Kabelbindere

bruk:
prosesseringslinje
mengder: 8

Horisontalt montert
stottebrakett for
stremforsyning
bruk: Stette for
horisontal montering
Stremforsyning
mengder: 1

Tork

bruk: Rengjering
av chassiset
mengder: 1

, PH2

I,

/)
—
—,

Kompatibilitetstabell for monteringsmateriell

ITX-ARCHITEKTUR

Hardware-Konfiguration

Metoder for
maskinvarekonfigurasjon A B ¢ o
Skjematisk fremstilling
Hovedkortmodell ITX ITX ITX ITX
Hovedkort  _ tisvarends 340 (ATX-STROM- | 340 (ATX-STROM- | 340 (ATX-STROM-
Laveste skaiamerking pd FORSYNING) FORSYNING) FORSYNING) 330
i fikkortet
Plossoring | drafkkortet i 320 (SFX-LPSU) 320 (SFX-L PSU) 520 (SFX-L PSU)
Stramfo Moaks. Moaks. Maks. Maks.
Eﬁ’lﬂi‘%dig Tlg‘zgg P:,ﬁ::)s' ATX-stremforsyningens = ATX-stremforsyningens | ATX-stremforsyningens = ATX-stremforsyningens
Ko ‘1gr re lengde er 160 mm lengde er 140 mm lengde er 130 mm lengde er 180 mm
Tykkelse (mm) 48 68 76 76
Grafikkort Lengde (mm) 350 350 350 350
Hoyde (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
Forsiden
Vann- 0 Tykkelse (mm) 30 30 30
kjeling Fronten stetter
oler
(56 O otsatt | Lengde (mm) 399 399 399 vifter s mrg mm
side av ad vifter*2
overfor
hovedkortet) Bredde (mm) 143 143 143 Uten
jeling
Tykkelse (mm) <) 30 30 30
Lateral
Vann-
k;?i:gog Lengde (mm) 399 399 399 399
Kjoler 143 143 143
(pé siden av (SFXL PSU) (SFXLPSU) (SFX-L PSU)
g" dkortet) Tykkelse (mm) 124 120 120 143
ovedkorte (ATX-STROMFORSYN-  (ATX-STROMFORSYN- | (ATX-STROMFORSYN-
INGSENHET) INGSENHET) INGSENHET)
Vannblokk Hoyde (mm) 142 41.5~53 41.5~53 53
Luftkjeling 172 LLZ . 72 172
Kjoler Heyde (mm) (uten vannkjeling (uten vonnkjeling pé (uten vannkjeling (uten vannkjeling p&
foran) siden/fronten) foran) siden/fronten)
Vifte Spesifikasjoner 120/140 120/140 120/140 120/140
(begrenset)
Methoden der E F G H

Schematische Darstellung

Hovedkortmodell M-ATX M-ATX M-ATX M-ATX
Hovedkort .
Laveste | gyciemaring pa 350 330 330 330
Plassering  grafikkortet (?nm)
STROMFO
RSYNING Maks. ATX-stram- SFX-L SFX-L SEX-L
(fullstendig  Type og maks. forsyningens lengde er  STREMFORSYNING | STROMFORSYNING  STROMFORSYNING
modulgere lengde (mm) 160 mm
kabler)
Tykkelse (mm) 89 89 89 89
Grafikkort Lengde (mm) 350 350 314 286
146~192 146~192 146~192 146~192
Hoyde (mm)
Forsi
Jorsiden  Tykkelse (mm) 30 30 30 3
ﬁalling
oler
(5& motsatt  Lengde (mm) 396 399 399 399
side ?v
overfor
hovedkortet) Bredde (mm) 143 143 143 143
ilgffr:_‘"og Tykkelse (mm) e 30 30 30
@lin . o
oler Lengde (mm) Vannkjelingivifte p& 335 335 399
(qu siden av siden
av [
hovedkortet) tykkelse (mm) 143 143 143
Vannblokk Hoyde (mm) 142 53 53 53
- 172 172 172 172
Luftkjeling  Hgyde (mm) (uten vannkjelin (uten vannkjeling pd | (uten vannkjeling pd | (uten vannkjeling pé&
Kjeler fomn)J 9 siden/fronten: siden/fro%ten()] P siden/fro#\ten? P
@vre
y-ﬁe ) Spesifikasjoner 120/140 120/140 120/140 120/140

NOR

Installasjon av ITX-hovedkortarkitektur

Steg 1:Montering av hovedtavlebolter

Monter de 4 settene med hovedkortjus
pa bildet, og juster hovedkortets hylle

, 2 (@ G

ingsbolter/handskruer som vist
"-merke.

(Stram til eller lasne skruene for a justere hovedkortets posisjon)

Steg 2: Justere posisjonen til hovedkortholderen

Lasne de 4 skruene som vist pa bildet, og juster plasseringen av
hovedkorthyllen i henhold til lengden pa grafikkortet og typen

stremforsyning.

(Hvis grafikkortet er lengre enn 350 mm, mé du fjerne den nedre venstre
skruen og deretter flytte hovedkorthyllen oppover).

Justeringsbolterfor hovedkort

teg 1
handskrue &

Skruen nederst
til venstre

VGrafikkortetslengde

NOR
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Installasjon av en ATX-stremforsyning (ved hjelp av en
standard 90-graders stremkabel,
tilsvarende maskinvarekonfigurasjonsalternativene A/B/C).

&_- Stremforsyningsbrakett 1 , PH2 'xz

Steg 1:Monter stramforsyningsbraketten og las de 2 skruene.

viftesiden

, PH2 'x2

Steg 2:Montering av ATX-stremforsyning
og lasing av 2 skruer

Installasjon av en ATX-stremforsyning (ved hjelp av standard
90-graders stremkabel, tilsvarende
maskinvarekonfigurasjonsalternativ D)

! Brakett for I
stromforsyning2 / PH2 x2

Steg 1:Monter stremforsyningsbraketten og las de 2 skruene.

&

@ magisk band , PH2 'x2

Steg 2:Installer ATX-stremforsyningen,
|as de to skruene og stram til festestroppene.

Installasjon av en ATX-stremforsyning
(ved hjelp av standard 90-graders stremkabel,
tilsvarende maskinvarekonfigurasjonsalternativ E)

I PH2 'XZ

Monter ATX-stremforsyningen i
den viste posisjonen og las de to skruene.

Installasjon av stettebraketten for SFX-stremforsyningen
(ved hjelp av standard 90-graders stremkabel, i samsvar med
maskinvarekonfigurasjonsalternativene A/B/C).

Horisontalt ,

L&s 2 skruer og juster stattebraketten montert stottebrakett ¥ pH2 x2
. ° for stremforsyning ~ ;

for stramforsyningen for a

sikre stramforsyningen.

NOR

Installasjon av SFX-stremforsyningen (ved hjelp av standard
90-gradersstremkabel, tilsvarende
maskinvarekonfigurasjonsalternativene A/B/C)

&__: Stremforsyningsbrakett 1 I PH2 'XZ

Step 1:Monter stremforsyningsbraketten og las de 2 skruene.

Installasjon av horisontal stettebrakett for stremforsyning
(med standard 90-graders stremkabel, tilsvarende
maskinvarekonfigurasjonsalternativ E)

Las 2 skruer og juster
stettebraketten for stramforsyningen
for a sikre stremforsyningen.

Horisontalt ,
montert stottebrakett ; PH2 x2

for stremforsyning

NOR

NOR
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Installere et grafikkort Maksimal kompatibilitet med vifte og vannkjeling

Grafikkortbrakett , PH2 'xz I PH2
[ 120/140 vifte

Steg 1:Lasbart grafikkortstativ

P& motsatt
side av
hovedkortet

Hovedkortets
side

aum/posalel ogz I

ayIA/poIs|ely 08T
aywposiely 095
sywposaiely 09

Inversjon av hele maskinskjemaet Bruksanvisning for HUB

Steg 1:Fjern toppdekselet og bunndekselet som vist pa bildet
(veer forsiktig sé du ikke drar i og skader lyskabelen). , oo

Steg 2: Fjern den gverste bryterknappen og bryterholderen,
og monter dem nederst.

Steg 3: Bytt ut posisjonen til toppdekselet og bunndekselet.

Stepl

Front Type-chunn

Type-chunn bak
35-MIC(metallriny
35-SPK(metallring)

Step3 Step3

Hovedkort
Type-Ehunn

TypeEhann

NOR

Especificacao

Tipo de caso Caixa mini torre

Material Aco T1.0mm+1.5mm, Vidro temperado T2.0mm, Plasticos
Dimens3o do produto 440mm*330mm*280mm(440mm*275mm*245mm

(altura*largura*comprimento)  excluindo o painel lateral) 17.3” *11.8" *11.0"
/17.3" *10.8" *9.6"

Baia de acionamento Méx.: 3,5" /2,5” *1+2,5" *1 ranhura

Placa-mae
compatibilidade M-ATX, ITX
Alim ag oeléctricamaxima Comprimento de instalagdo vertical<180mm, e horizontal
comprimento

(cabos modulares completos) comprimento de instalagdo horizontal<160mm

Comprimento maximo
do grafico 350mm
Parte superior: ventoinha de 120 /140 mm x 1

Lado frontal: ventoinha de 120 mm x 3 / ventoinha de 140 mm x 2,
Radiador de arrefecimento a dgua de 360 mm

(com um comprimento <399 mm)

Lado: ventoinha de 120 mm x 3 / ventoinha de 140 mm x 2,
Radiador de arrefecimento a dgua de 360 mm

(com um comprimento <399 mm)

Solugdo térmica

Especifica¢des do HUB USB - A (10Gbps ) x 3 + Tipo - C (10Gbps ) x 1, MIC / SPK

Dissipador da CPU Altura <172 mm

Retirar o painel lateral

Retirar os 8 parafusos e os 4 painéis laterais , PH2

7,

+ "

O kit de pecas inclui

Pino da placa-mée Abragadeira de nylon
Objeto: para instalar a Objeto: para fixagdo da
placa-mae M-ATX PSU
Qtd: 3 Qtd: 1
Parafuso Placa-mae
cabega redonda Pino de posicionament
’ Objeto: 2.5"HDD Objeto: para instalar a
Qtd: 9 placa-méae M-ATX
Qtd: 1
Placa-mée
Pino do suporte Tampa do pino de cobre l
Objeto: para instalar a Objeto: para remover o S
placa-méde pino da placa-mae
Qtd: 4 Qtd: 1
Noé (HUB) Parafuso manual
i ! ’ Objeto: transmissdo de ’ Objeto: para instalar a
N dados/recarga/interface placa-mée
audio Qtd: 4
Qtd: 1
PSU de 90 graus B R Suporte para
Cabo de conversdo Placa grafica
Objeto: fichade Objeto: para instalar
alimentagdo placa gréfica
conversdo Qtd: 2
Qtd: 1
O suporte
Rack para Instalagdo
Suporte para PSU 1 ﬂ aPSU verticalmente
Objeto: para instalar
fonte de alimentagdo == psuinstalada
Qtd: 1 verticalmente
Qtd: 1

Retirar o quadro principal

PT

Parafuso de cabega chata

Objeto: 3.5"HDD/fonte de
alimentagdo/placa-mae/
placa gréfica

Qtd: 25

Suporte para PSU 2

Objeto: para instalar a
PSU
Qtd: 1

Tapete mégico
(Tapete de mesa)

y Objeto: tapete para o

estojo
Qtd: 1

Abragadeira de nylon

Objeto: cabo gestéo
Qtd: 8

O suporte para
Instalagdo da
PSU na horizontal

Objeto: para suportar
PSU instalada na
horizontal

Qtd: 1

Pano de limpeza

Objeto: para suportar il Objeto: para limpar

acaixa

Qtd: 1

Retirar os 4 parafusos e a estrutura principal

Vi—

‘.
——

A

|
C )

i,

!

4

PT
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Compatibilidade do hardware montado

Métodos de configuracéo
do hardware

Diagrama esquematico

ARQUITECTURA ITX

Modelo da
placa-mée ITX X X ITX
mglc:bmz g:)g;ggpdoi escala 340 (ATX PSU) 340 (ATX PSU) 340 (ATX PSU)
localizacao  daplacagrdfica | 520 (SFX-L PSU) 320 (SFX-LPSU) | 320 (SFX-L PSU) 330
mm,
. Comprimento Comprimento Comprimento Comprimento
fSlé Tipoe é?imo. [¢] mégimo, mégimo, [9] mégimo. [¢]
cabos comprimento comanen o da comprimento da comgrlmen oda ccmermen o da
cabos) max. (mm) PSUATX &de 160 = PSUATX & de 140 PSUATX éde 130 | PSUATX & de 180
mm mm mm mm
Espessura (mm) 48 68 76 76
Placa gréfica Comprimento (mm) 350 350 350 350
Altura (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
dl'\guu frontal  Espessura (mm) 30 30 30 A parte frontal
e i
" suporta ventoinhas
?;;?;%?r"emctwmprimento (mm) 399 399 399 de 120 mm*3/140
(opostoao a sem refrigeragdo a
placa-mde) Largura (mm) 143 143 143 agua
Refrigeraciio =~ Espessura (mm) 8 30 30 30
lateral a agua
de ;
urrefecimentocomm'me"to (mm) 399 399 399 399
radiador
I(g:; g:lrte 143 143 143
SFX-L PSU SFX-L PSU SFX-L PSU
da Largura (mm) e i ke P ) s
placa-mde) (ATX PSU) (ATX PSU) (ATX PSU)
Blocode égua  Altura (mm) 142 41.5~53 41.5~53 53

Arrefecimento

172
(sem radiador de
arrefecimento a

172
(sem_radiador de

172
(sem radiador de

172
(sem radiador de

do hardware

Diagrama esquematico

Modelo da

aar Altura (mm) o a,rrefeclment? a ,arrefeclmenttoc? a[refeclment(t) a
radiador couefeRe et lterallfbntan | “OUUReRe T idterallfrdntal
'-(ﬁg"l;fazlge"i‘” Especificacdes 120/140 120/140 120/140 120/140
ARQUITECTURA M-ATX
Métodos de configuracéo E F G H

placa-mae M-ATX M-ATX M-ATX M-ATX
& marca de escala
Fﬁiﬁ% 53'5?%'?%‘35322 350 330 330 330
Ti ) -
E%S":ﬁ C’I’“";')’:')':')“Em"? i‘?g%&n);ré?r&%?g%(ig: SFX-L PSU SFX-L PSU SFX-L PSU
Espessura (mm) 89 89 89 89
;L?'r‘f:?cu Comprimento (mm) 350 350 314 286
Altura (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
Aguafrontal | Espessura (mm) 30 30 30 30
oLt Comprimento (mim) 396 399 399 399
(opostoaoa
placarme) | gura (mm) 143 143 143 143
%‘efe:igfaugc;a Espessura (mm) 30 30 30
;:'{,‘?L?,C;',"e"w Comprimento (mm) orrefg%rrrllwento 335 335 399
:l:iéxe;rg_l::%e) 7Larguro (mm) é%%?ll\é?gftgf- 143 143 143
gg’:: de Altura (mm) 142 53 53 53

Arrefecimento  Ajtura (mm)
aar
radiador

L(ﬁr?\liltzz‘:s Especificacoes

172
(sem radiador de
arrefecimento a
agua na pct;te da
frente.

120/140

172
(sem radiador de
arrefecimento a

ioteral)frEtal

120/140

172
(sem radiador de
arrefecimento a

feterallfréntan

120/140

172

(sem radiador de
arrefemmentcg a
agua ng par
Iu%eralr}frgntoﬁ

120/140

PT

ITX-Motherboard einbauen

, 2 @ Q@

Passo 1: Instalar o parafuso da placa-mae

Monte os 4 conjuntos de parafusos de ajuste da placa-mae e alinhe-os com
a placa-mde no sinal "VV" da placa-mae, conforme indicado na figura (a posigdo da
placa-mae pode ser ajustada desapertando ou apertando os parafusos).
Passo 2:Ajustar a posi¢do do suporte da placa-mae

Desaperte os 4 parafusos como indicado na figura e ajuste a posic¢do do
suporte da placa-mée de acordo com o comprimento da placa gréfica e o tipo de fonte
de alimentac@o (se a placa grafica for maior do que 350 mm, os parafusos no canto
inferior esquerdo devem ser removidos antes de mover o suporte da placa-mae para
cima).

Parafuso de regulagdo do quadro principal

Comprimentoda placa gréfica

/ Passo 1

Parafuso serrilhado

Parafusos na
inferior
canto inferior
esquerdo

Passo 2

I PH2 'x4

Passo 3: Instalar a placa-mae ITX e apertar os 4 parafusos

PT

Instale a fonte de alimentagdo ATX (utilize o cabo de alimentagédo
padrdo de 90 graus, de acordo com o método de configuracdo de
hardware A/B/C).

Instale a fonte de alimentagdo ATX (utilize o cabo de
alimentac¢dopadrdo de 90 graus, de acordo com o método de
configuracdo de hardware D).

h Suporte para PSU 2 , PH2 'x2

Passo 1: Instale o suporte da PSU e aperte os 2 parafusos

&a—m Suporte para PSU 1 , PH2 'x2

Passo 1: Instale o suporte da PSU e aperte os 2 parafusos

Lifterseite

, PH2 'XZ

Passo 2: Instale a fonte de alimentagao ATX e aperte os 2 parafusos

@ Abracadeiradenylon ____,PHZ 'x2

Passo 2: Instale a fonte de alimentagdo ATX e aperte a bragadeira de cabos

PT
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Instalar a PSU ATX (utilizar o cabo de alimentagdo padrdo de
90 graus, correspondente ao método de configuracdo de

hardware E)
, PH2 'xz

Passo 1: instalar a ATX PSU e apertar os 2 parafusos no local
localizagdo, conforme indicado na figura

Instalar o suporte de alimentagdo SFX (utilizando o cabo de
alimentagdo padrdo cabo de alimentacdo padrdo de 90 graus,
correspondente ao esquema de configuragdo de hardware A/B/C)

Instalar a PSU SFX (utilizar o cabo de alimentacgdo padréo de
90 graus, correspondente ao método de configuracdo de
hardware A/B/C)

L—_ Bracket for PSU 1 , PH2 'xz

Passo 1:instalar o suporte da PSU

e aperte os 2 parafusos

Instalar o suporte de alimentagdo horizontal (utilizando o
cabo de alimentagdo padrdo de 90 graus, correspondente ao
esquema de configurac¢do de hardware E)

PSU horizontal ,
instalagdo PH2 x2
suporte de apoio

Aperte os 2 parafusos e ajuste o suporte da PSU
suporte para ajudar a fixar a PSU

PSU horizontal !PH2 'xZ
l instalacdo

suporte de apoio:
Aperte os 2 parafusos e ajuste o
suporte da PSU
suporte de apoio para ajudar a fixar a PSU

PT

PT

Compatibilidade méaxima da ventoinha e do

Instalar a placa grafica arrefecimento a dgua

Suporte,p'ara !PHZ 'x2 !PH2
Placa grafica  / H

[ 120/140 ventilador

Passo 1: instalar o suporte da placa grafica
(da mesma forma que no passo 6.5)
Passo 2: instalar a placa grafica e apertar os 4 parafusos, como mostra a figura
Lado oposto

da Lado da
placa-mée placa-mae

~ 3N
o Q
8g 23
o Q
o Q
S g
= <
<
D ST I @

Q Q =1
Z2 28 232
Q Q Q Q9
Q. Q Q. o
Y g 8

P P

o [0}

=) =)

= =

I} [}

Q. Q.

o o

] ]

Diagrama esquematico da instalagdo inversa de

toda a maquina Instrucdes de utilizagdo do HUB

Passo 1: Retire os conjuntos da tampa superior e da tampa inferior, ,
o . ~ L : ¥ pH2

como indicado na figura (nota: ndo danificar as linhas da
ldmpada ao puxar) '

Passo 2: Retire os botdes e a sede do interrutor superior e instale-os
na parte inferior

Passo 3: Coloque o conjunto da tampa superior no local do conjunto

da tampa inferior, e o conjunto da tampa inferior no local do conjunto

da tampa superior.

Passo 1

USBA X3 ———

Frentetipo-Cfémea

Traseira Tipo Cfémea
3.5-MIC (anel metalico;
3.5-SPK (anel metalico)

Placa-mae
fémeatipoC

Passo 3

Tipo-Emacho TipoCmacho

‘ Passo 1

PT
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Specyfikacja produktu

Typ produktu
Wytwory

Wymiary produktu
(Wys. X szer. X dt.)

Wneka napedu
Kompatybilnos¢ z
Ptytami gtéwnymi
Ograniczenie mocy
(Kable formowane)

Limit karty graficznej

Rozwiqgzania termiczne

Specyfikacja hub

Limit wysokosci
Chtodzenia cpu

Obudowa Mini Tower

Ekologiczna blacha stalowa o grubosci 1,0 mm + 1,5 mm;
szkto hartowane o grubosci 2,0 mm; konstrukcyjne
tworzywa sztuczne

440mm x 300mm x 280mm

(bez paneli bocznych 440 mm x 275 mm x 245 mm).
17,3"x11,8"x11,0"/17,3" x 10,8" x 9,6"

Maksymalnie: 3,5" /2,5" x 1 +2,5" x 1 gniazdo

M-ATX, ITX

Pionowa dtugos¢ montazowa < 180 mm;
pozioma dtugosé montazowa < 160 mm

350mm

Gora: obstuga wentylatora 120 mm / 140 mm x 1

Przéd: obstuga wentylatoréw 120 mm x 3 / 140 mm x 2
Obstuga chtodnicy wodnej 360 mm (dtugosé <399 mm)

Bok: Obstuga wentylatoréw 120 mm x 3 / 140 mm x 2
Wsparcie dla rzedu chtodzenia wodnego 360 mm
(dtugos¢ <399 mm)

USB-A(10Gbps) X 3+ Typ-C(10Gbps) X 1, MIC/SPK

Wysokos¢ <172 mm

Demontaz paneli bocznych

Odkre¢ 8 srub i zdejmij 4 panele boczne.

PL

,I PH2

i

Zawartos¢ zestawu czesci zamiennych

T
¥
1]
-
Y
)

Kotki ptyty gtéwnej
uzycie:

Montaz ptyty gtéwnej
M-ATX

ilosci: 3

Z kotkami ustalajgcymi
piyty gtownej

uzycie: | .
Montaz plyty gtownej
M-ATX

ilosci: 1

Koftki regulacyjne

plyty gtownej

uzycie:

Instalacja ptyty gtownej
ilosci: 4

Noah
(stacja dokujgca 6-w-1)

uzycie: Transfer danych/
tadowanie /
Interfejs audio

ilosci: 1

Kabel zasilacza 90

uzycie: Wspomaganie
uktadu kierowniczego
ilosci: 1

Uchwyt zasilacza 1

uzycie: Instalacja z
asilania

ilosci: 1

= ¢ @& <%

i

$ruba z them ptaskim

uzycie: DYSK
TWARDY 35" /
Zasilacz/ptyta gtéwnaf
karta graficzna

ilosci: 25

$ruba z tbem okraggtym

uzycie:
Dysk twardy 2,5"
ilosci: 9

Tuleja szesciokgtna

uzycie: Do demontazu
i montazu kotkow
ptyty gtéwnej

ilosci: 1

$ruba reczna

uzycie:

Instalacja ptyty gtownej
ilosci: 4

Wspornik karty
graficznej

uzycie: Instalacja karty
graficznej

ilosci: 2

Wspornik zasilacza
montowany pionowo
uzycie: Obstuga
zasilaczy montowanych
pionowo

ilosci: 1

Demontaz ramy gtéwnej

Odkrec 4 éruby i zdejmij rame gtéwna

magiczny zespot
uzycie:

State zasilanie
ilosci: 1

Wspornik zasilacza 2
uzycie:

Instalacja zasilania
ilosci: 1

Magiczny dywan
(mata na stét)
uzycie: Umieszczenie
obudowy

ilosci: 1

opaski kablowe
uzycie:

linia przetwarzania
ilosci: 8

Wspornik zasilacza
montowany poziomo
uzycie: Wsparcie dla

montazu poziomego
Zasilanie

ilosci: 1
chusteczka

uzycie: Czyszczenie
podwozia

ilosci: 1

Kompatybilno$¢ zamontowanego sprzetu

ARCHITEKTURA

ITX

Metody konfiguracji A B c D
sprzetu
Schemat
M vy X X X X
Piytaglowna | SSPOWICAIICS, | 340 (ZASILACZATY) | 340 (ZASLACZATX) | 340 (ZASILACZ ATX)
bﬁ":"if;‘{a karty graficznej | 320 (ZASILACZ SFX-L)| 320 (ZASILACZ SFX-L) | 320 (ZASILACZ SFX-L) 330
(mm)
ZASILACZ I o I o
¢ Typ i maks. Maks. Dtugos¢ Maks. Dtugos¢ Maks. Dtugos¢ Maks. Dtugosé
;,m{g d,l‘,’,_',’o'é"c-“('m;) zasilacza ATX zasilacza ATX zasilacza ATX zasilacza ATX
kable) wynosi 160 mm wynosi 140 mm wynosi 130 mm wynosi 180 mm
Grubosé (mm) 48 68 76 76
Karta
graficzna Dtugo$é (mm) 350 350 350 350
Wysokos¢ (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
Przednie Grubos¢ (mm) 30 30 30 Przéd obstuguje
wodne L. wentylator 120
gmggrzﬂecrge Dtugo$é¢ (mm) 399 399 399 mm*3/140 mm*2
(naprzeciwko bez chtodzenia
gwgs g:gv"‘\:r':gj) Szerokosé (mm) 143 143 143 wodnego
Grubos$¢ (mm) 8 30 30 30
Boczne
choldodzenie )
gﬂogzenie Dtugo$é (mm) 399 399 399 399
c(hlggEica
zboku 143 143 143
Bty Siownel) szerokosé (mm) | (ZASILACZ SFXL) (ZASILACZ SFX-L) (ZASILACZ SFX-L) 13
(ZASILACZ ATX) (ZASILACZ ATX) (ZASILACZ ATX)
Blokwodny = Wysoko$é¢ (mm) 142 41.5~53 41.5~53 53
172 172
Chtodzenie 172 (bez chtodnicy wodnej 172 i i
owietrzem | Wysokos¢ (mm) (bez chtodnic i (bez chiodnic (bez chtodnicy wodnej
Ehiodnica v wodnej z pI’ZDEXJ) z bol;t#g;zedmej wodnej z pI'ZOtKJ) z bo';%gazye)d”'ﬂ
P(‘ggﬂg";glzgnf;)ﬂ Specyfikacje 120/140 120/140 120/140 120/140
Metody konfiguracii sprzetu E F G H

Schemat
Model phyty gtownej M-ATX M-ATX M-ATX M-ATX
. dpowiadajqce
Plytagtowna | o
Namizszy ey 350 330 330 330
lokalizacja | graficznej (mm)
PsU Typ i maks. diugosé Maks. Diugos¢
(full modular | (mm) zasilacza ATX wynosi SFX-L PSU SFX-L PSU SFX-L PSU
cables) mm
Grubos¢ (mm) 89 89 89 89
Karta Dtugosé (mm) 350 350 314 286
graficzna
Wysokosé¢ (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
Front water-  Grubos¢ (mm) 30 30 30 30
cooling
radiator e
(opposite to Dtugosé (mm) 396 399 399 399
the
motherboard) Szerokoé¢ (mm) 143 143 143 143
Side water- | Grubosé (mm) 30 30 30
cooling Chigc?zzenie
r(‘::‘::l::\%rside Dtugosé¢ (mm) wodglwentyla- 335 335 399
e [~ tor z boku —
motherboard) Szerokos¢ (mm) 143 143 143
Water block ~ Wysokos¢ (mm) 142 53 53 53
172 172 172 172
Air-cooling | Wysokos¢ (mm) (bez qhtodnicg (bez chtodnicy wodnej (bez chtodnicy (bez chtodnicy
radiator wodnej z przodu) z bokufprzedniej wodnej z wodnej z
strony) bokufprzedniej strony) | bokufprzedniej strony)
T(‘I’i%;‘e“d) Specyfikacje 120/140 120/140 120/140 120/140

PL

Instalacja architektury ptyty gtéwnej ITX

Teno @ §@x

Krok 1: Zainstaluj kotki ptyty gtéwnej /

Zamontuj 4 zestawy kotkdw/srub recznych do regulacji ptyty gtéwnej,
jak pokazano na rysunku i wyréwnaj potke ptyty gtownej ze znakiem "v".

(Dokre¢ lub poluzuj $ruby, aby wyregulowac potozenie ptyty gtownej)
Krok 2: Dostosowanie potozenia ramki ptyty gtéwnej

Poluzuj 4 $ruby, jak pokazano na rysunku i dostosuj potozenie potki na

ptyte gtowng do dtugosci karty graficznej i typu zasilacza.

(Jesli dtugosc karty graficznej przekracza 350 mm, nalezy odkreci¢
lewq dolng $rube, a nastepnie przesunqc potke ptyty gtdwnej w gore).

Kofki regulacyjne ptyty gtéwnej

Dhugos¢ karty graficznej

J(rokl

$rubareczna

Lewa dolna
Sruba

, PH2 'x4

Krok 3: Zainstaluj ptyte gtbwna ITX i zablokuj 4 sruby.

PL
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Instalacja zasilacza ATX (przy uzyciu standardowego kabla
zasilajgcego 90 stopni, odpowiadajgcego opcjom
konfiguracji sprzetowej A/B/C)

L_‘ Wspornik zasilacza 1 , PH2 ')Q

Krok 1: Zainstaluj wspornik zasilacza i zablokuj 2 sruby.

viftesiden

, PH2 'x2

Krok 2: Zainstaluj zasilacz ATX i zablokuj 2 sruby.

PL

Instalacja zasilacza ATX (przy uzyciu standardowego kabla
zasilajgcego 90 stopni, odpowiadajacego opcji konfiguracji
sprzetowej D)

h Wspornik zasilacza 2 , PH2 'XZ

Krok 1: Zainstaluj wspornik zasilacza i zablokuj 2 sruby.

&

&

@ magiczny zespst , PH2 'XZ

Krok 2: Zainstaluj zasilacz ATX, zablokuj 2 sruby
i dokre¢ pasek mocujacy.

Instalacja zasilacza ATX (przy uzyciu standardowego kabla
zasilajacego 90 stopni, odpowiadajgcego opcji konfiguracji
sprzetowej E)

, PH2 'x2

Zainstaluj zasilacz ATX w pokazanej pozycji i zablokuj 2 sruby.

Instalacja wspornika zasilacza SFX (przy uzyciu standardowego
kabla zasilajgcego 90 stopni, odpowiadajgcego opcjom
konfiguraciji sprzetowej A/B/C)

Wspornik

zasilacza ,PH2 'x2

montowany  /
poziomo ’

Zablokowac 2 sruby i wyregulowa¢ wspornik
zasilacza, aby pomdc w zabezpieczeniu zasilacza.

PL

Instalacja zasilacza SFX (przy uzyciu standardowego kabla
zasilajacego 90 stopni, odpowiadajgcego opcjom konfiguracji
sprzetowej A/B/C)

L__ Wspornik zasilacza 1 , PH2 'XZ

Krok 1: Zainstaluj wspornik zasilacza i zablokuj 2 sruby.

Instalacja poziomego wspornika zasilacza (przy uzyciu
standardowego kabla zasilajgcego 90 stopni, odpowiadajgcego
opcji konfiguracji sprzetowej E)

Wspornik

zasilacza ,PH2 'x2

montowany
poziomo ’

Zablokowac 2 sruby i wyregulowa¢

wspornik zasilacza, aby poméc

w zabezpieczeniu zasilacza.

PL
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Maksymalna kompatybilnos¢ z wentylatorem i chtodzeniem cpsl o s x . . o P
Instalacja karty graficznej wodnym Specifikacié Az alkatrészkészlet a kovetkezoket tartalmazza
, P . Alaplapi szegecs Nylon-Kabelbinder Flachkopfschraube
i i j , | Lakas tipusa Mini torony tok
Wspomik karty graficzne] PH2 ' x2 _ 120/140 Wentylator PH2 P Funkcié: M-ATX alaplap Funkcié: szereléshez Funkcié: 3.5"HDD/Tép-
’ beszereléséhez PSU egység/Fépanel/alaplap/
Krok 1: Zablokowanie i zatadowanie Az iigy jellege Acél T1.0mm+1.5mm, edzett Gveg T2.0mm, mUanyagok Mennyiség: 3 Mennyiség:1 Grafikus kértya
stojaka na karte graficzna ) Mennyiség:25
Noprzeciwko Strona plyty Termék mérete 440mm*330mm*280mm(440mm*275mm*245mm )
ptyty gtownej N : P . 1dal | nélkil " o%11 Q" %11 (" Hauptplatine
gtownej £mag35§a'g szélesség oldalpanel nélkal) 17.3" *11.8" *11.0 Rundkopfschraube Halterung fiir PSU 2 Positionierung Bolzen
hosszisag) /17.3" *10.8" *9.6" ” i " . - s
Funkcio: 2.5"HDD Funkcio: a telepitéshez Funkcio: a telepitése
Mennyiség: 9 a tapegységtol M-ATX alaplap
s " " " " iség: M iség:1
Hajtomi-6bol Max.: 3.5" f2.5" *1+2.5" *1 nyilas Mennyiseg:1 ennyisee
Hauptplatine Bolzenabdeckung Zauberteppich
er?\faln)tibilita's M-ATX, ITX Halterung Bolzen aus Kupfer l (Untersetzer)
Funkcié: a kovetkezok Funkcié: az alaplap 0 Funkcié: Matrac a
Max. Ta'pegység telepitéséhez csavarjanak eltdvolitdsdhoz Bérond
Hosszlisag Flggéleges beépitési hossz<180mm, és vizszintes Alaplap Mennyiség:1 Mennyiség:1
(teljesen modularis Szerelési hossz<160mm Mennyiség:4
kabelek)
Noah (HUB Handschraub: Nylon-Kabelbind
Max. Grafikai hossz 350mm © ( ) o c u__e 5 Ve — e naer -
- Funkcio: Adatatvitel Funkcio: a kovetkezék Funkcio: Kabelkezelés
: Jt8ltés/audio interfész telepitéséhez Mennyiség: 8
Termikus megoldas Top: 120 / 140mm-es ventilator x 1 Mennyiség: 1 Alaplap
EI6l: 120 mm-es ventildtor x 3 / 140 mm-es ventilator x 2, Mennyiseg: 4
~ A . . Das Stiitzgestell fiir
360mm-es vizhtitéses radiator (hosszdval 90-Grad-Netzteil . Malterungfiir Einbou des
N = <399 mm) Konvertierungskabel Grafikkarte PSU waagerecht
JOU 30 Oldal: 120 mm-es ventilator x 3 / 140 mm-es ventilator x 2, Funkcid: Halozati csatlakozd Funkcié: a telepitéshez Funkcié: a kévetkezok
q < 360mm-es vizhltéses radiator (hossza <399 mm) Atalakitas a grafikus kartyérél tamogatéséra
.g %8- Mennyiség: 1 Mennyiség: 2 vizszintesen telepitett
S - epsr 2 2 , tépegység
g son o % HUB specifikaciok USB - A (10Gbps ) x 3 + C tipus (10Gbps ) x 1, MIC / SPK Mennyiség: 1
& 28 23 S Die Stitze Gestell fir
> 3;0 3;0 N den Einbau des Netzteils
g- éﬂ ‘%hg =3 CPU hitéborda Magassag < 172mm Halterung fiir PSU 1 invertikaler Richtung Abwischtuch
2 & = 5}
(ED =} % <] % — Funkcio: a tdpegység wmmm  Funkcié: b Funkcié: tisztitdshoz
S = = beszereléséhez a kovetkezék tdmogatasara ahéz
< g o Mennyiség: 1 fiiggslegesen telepitett Mennyiség: 1
Q 15 < tapegység
S % % Mennyiség: 1
g g
Odwrécenie catego schematu urzgdzenia Instrukcja obstugi HUB Tavolitsa el az oldalsé panelt Tavolitsa el a fékeretet
Krok 1: Zdejmij gorna pokrywe i dolna pokrywe, jak pokazano na Tavolitsa el a 8 csavart és a 4 oldalsé alkatrészt /o Tavolitsa el a 4 csavart és a fokeretet /o

rysunku (uwazaj, aby nie pociagna¢ i nie uszkodzi¢ przewodu
oswietleniowego). , PH2
Krok 2: Zdejmij gérny przycisk przefacznika i uchwyt przetacznika i
zainstaluj je na dole. *
Krok 3: Zamieri miejscami gorna i dolna pokrywe.

* Krok 1

K
Y

iy

N
—

T

™

—
—_—
——

/)
e

Krok 3 Krok 3

Phyta gtéwna
Typ-E zenski

Typ-E meski Typ-Cmeski

PL HU



HU

ATX tapegység beszerelése (haszndlja a szabvanyos 90 fokos Szerelje be az SFX tapegységet (haszndlja a szabvanyos 90 fokos

tapkabelt, az E hardverkonfiguracios médszernek megfeleléen)

, G Konzol a ,
PH2 x2 tdpegységhez 1 PH2 x2

1. lépés: telepitse a tapegység tartd allvanyt és rogzitse a 2 csavart

1. |épés: telepitse az ATX tapegységet, és rogzitse a 2 csavart a
az abran lathaté helyre

Szerelje fel az SFX tapegység-tarté konzolt (a szabvdanyos 90 fokos

tapkabellel, a hardverrel 8sszhangban A/B/C konfiguraciés séméanak Szerelje fel a vizszintes tapegység-tarté konzolt (a szabvényos 90
megfeleld) fokos tapkabellel, amely megfelel a hardver konfigurdcios séma E)

telepités
Rogzitse a 2 csavart és allitsa be a tarté konzol
tapegységet a PSU rogzitését segits tartékonzol

Vizszintes ,
tépegység ¥ PH2 'xz

i o . . l telepités
Rogzitse a 2 csavart és allitsa be a tapegységet tarté konzol

a PSU rogzitését segité tartd allvany

Vizszintes ,
l tapegység ¥ PH2 'x2

HU

tapkabelt, az A/B/C hardverkonfigurdcios médszernek megfeleléen)

HU

Grafikus kdrtya telepitése Maximadlis ventilator és vizh(ités kompatibilitas

Konzol a , ' I
? ¥ PH2
Grafikus kartya ; PH2 2

I 1201140 ventilator

=

1. |épés: telepitse a grafikus kartyatartét
(a 6.5. [épéssel megegyezé mbdon)
2. |épés: szerelje be a grafikus kartyat, és rogzitse a 4 csavart az abran lathaté médon.

Szemkozti
oldal a Az oldal
alaplap alaplap
g g
3 3
2 2
3 g& SR-N=3
o QO QO0o
g g 8¢
g g
5 3
2 2
g g
g g
Sematikus dbra az inverz beépitésrol o o
a teljes gép HUB haszndlati utasitas

1. |épés: Tavolitsa el a felsé és az als6 burkolatot a képen lathato I oH
maédon. az abran lathaté modon (megjegyzés: ne sértse meg a
lampavezetékeket a huzassal). )

2. épés: Tavolitsa el a felss kapcsolégombokat és az tilést,
és szerelje be sket a az alsé

3. |épés: Helyezze a felss fedél szerelvényt az alsé fedél szerelvény helyére,
és az alsé burkolati szerelvényt a felsé burkolati szerelvény helyére.

* Passo 1

355PK (femgytrd)

Alaplap
Ctipust csatlakozd

tipus -E himivard Cipust férfi

Passo 3

‘ Passo 1

HU
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Tuotteen tekniset tiedot

Tuotteen tyyppi Minitornikotelo
mate".aal,' Ympdristoystavallinen teréslevy 1.0mm + 1.5mm paksu;
(josta jokin on tehty) karkaistu lasi 2.0mm paksu; tekniset muovit.

440mm x 300mm x 280mm
(ilman sivupaneeleita 440mm x 275mm x 245mm).
17,3" x1,8" xN0" /17,3" x10,8" x9,6" .

Tuotteen mitat
(KxSxL)

asemapaikka Maksimi: 3,5" /2,5" x1+25" x1aukko.

Emolevyn
yhteensopivuus M-ATX, 1TX
Tehorajoitus Pystysuora asennuspituus < 180mm;

(tdysvaletut kaapelit) ~ vaakasuora asennuspituus < 160mm.

naytonohjaimen 350mm
rajoitus

Thermal Solutions Ylempi: Tuki 120mm { 140mm tuulettimelle x 1

Etu: Tukee 120mm tuuletinta x 3 / 140mm tuuletinta x 2
Tuki 360mm vesijadhdyttimelle (pituus <399mm).

Sivu: Tukee 120mm tuuletinta x 3 / 140mm tuuletinta x 2

Tuki 360mm vesijadhdytysriville (pituus <399mm)

HUB-erittelyt

CPU-jaadhdytin
korkeusraja

Korkeus < 172mm

Sivupaneelien poistaminen

Irrota 8 ruuvia ja irrota 4 sivupaneelia.

i

FI

USB - A (10Gbps ) x 3 + tyyppi - C (10Gbps ) x 1, MIC / SPK

, PH2

Varaosapakkauksen sisaltod

'
b
1]
e
/
J

Pddrungon purkaminen

Emolevyn tapit

Toiminto:

M-ATX-emolevyn asennus

Maara: 3

Paakilven
paikoitustapeilla

Toiminto:

M-ATX-emolevyn asennus

Maara: 1

Emolevyn saatotapit

Toiminto:
Emolevyn asentaminen
Madra:4

Noah

(6-in-1-telakka-asema)
Toiminto: Tiedonsiirto / ‘

Lataus / Aaniliitanta
Maara:1

90° virtasovittimen
johto

Toiminto:
Tehopistokeohjaus
Maara:1

Virtaldhteen
kannake 1
Toiminto:
Virtaldhteen asennus
Maara:1

[

I

Irrota 4 ruuvia ja irrota padkehys

littedkarkinen ruuvi

Toiminto: 3,5" KIINTOLEVY/

Virtaldhde/emolevy/
Videokortti
Maara: 25

Virtaldhteen
kiinnike 2
Toiminto:
Virtaldhteen asennus
Maara: 1

Kuusikulmainen
holkki

Toiminto:
Emolevyn tappien
irrottamiseen ja
asentamiseen

Maara:1
kasiruuvi

Toiminto:
vyn asentaminen
4

Naytonohjaimen
kiinnike
Toiminto:
Naytonohjaimen
asentaminen
Maara:2

pyorea ruuvi

Toiminto:
2,5" kovalevy
Mé 9

L

4

taikanauha

Maara: 1

Pystysuoraan
asennettu
virtaldhteen kannatin

Toiminto:

Tuki pystyasennetuille
virtaldhteille

Maara:1

Taikamatto (matto)

Toiminto:
Alustan sijoittaminen
Maara:1

kaapelinsiteet

Vaakasuoraan
asennettu
virtaldhteen kannatin

Toiminto: Tuki
Vaaka-asennus
Virtaldhde
Maara:1

pyyhi

Toiminto:

Alustan puhdistus
Maara:1

Kootun laitteiston yhteensopivuus

ITX-ARKKITEHTUURI

Laitteiston
konfigurointimenetelmat

Kaaviokuva
Emolevyn malli ITX ITX ITX ITX
svténohiai 340 (ATX-VERKKO- 340 (ATX-VERKKO- 340 (ATX-VERKKO-
Emolevy néytdnohjaimen LAITE) LAITE) LAITE)
siainti mittakaavamerk- 320 (SFX-L 320 (SFXL 320 (SFXL 330
ki (mm) VIRTALAHDE) VIRTALAHDE) VIRTALAHDE)
fs,U . Tyyppi ja Max. Max. Max. Max.
W\{f‘{‘ : enimmaispitu-  ATX-verkkolaitteen ATX-verkkolaitteen ATX-verkkolaitteen ATX-verkkolaitteen
’k':,%p'gfi't rinen us (mm) pituus on 160 mm pituus on 140 mm pituus on 130 mm pituus on 180 mm
Paksuus (mm) 48 68 76 76
Naytonohjain  Pituus (mm) 350 350 350 350
Korkeus (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
Etuvesi- Paksuus (mm) 30 30 30 Etupuoli tukee
hdytys mr}n
jadhdytin . tuuletinta*3/140mm
(vastapddté Pituus (mm) 399 399 399 uuletinta*2
- iiman
emolevyyn L eveys (mm) 143 143 143 vesijaahdytystd
ndhden)
Paksuus (mm) 8 30 30 30
Pituus (mm) 399 399 399 399
143 143 143
f,.'}‘;’.':ﬁﬂ,%" Leveys (mm) (SFXL PSU) (SFX-L PSU) (SFX-L PSU) 143
(ATX-VERKKOLAITE) (ATX-VERKKOLAITE) (ATX-VERKKOLAITE)
Vesilohko Korkeus (mm) 142 41.5~53 41.5~53 53
e (iman etcpuclel i
lImajichdytys il L diman iiman etupuolella eiman
iaﬁhjdvli" YR Korkeus (mm) Vesiiﬁé'qdrcggpfmer' vesucuf;dinyt\éspch— vesijathdytyspatter- vesuaa%d.yty'smah-
iaetupuclelia) sivullo/etupuolelia) ia) sivullo/etupuolella)
Top-tuuletin i i
(rajoitettu) Tekniset tiedot 120/140 120/140 120/140 120/140
Hardware configuration E F G H

methods

Schematic diagram

Motherboard
oty M-ATX M-ATX M-ATX M-ATX
Motherboard correspondin
Lowest ' scale mark of the 350 330 330 330
location carcf(’mm)
PsSU
Type and max.
{fullmodular| length (mm)  Max. ATX BSU length SFX-L PSU SFX-L PSU SFX-L PSU
Thickness (mm) 89 89 89 89
Graphics Length (mm) 350 350 314 286
card
Height (mm) 146~192 146~192 146~192 146~192
Frontwater- | Thickness (mm) 30 30 30 30
coqling
[ggg;[em Length (mm) 396 399 399 399
t
motherboard) ~ Width (mm) 143 143 143 143
Sidewater- | Thickness (mm) 30 30 30
cooling | Without
radiator Length (mm) water-cooling/- 335 335 399
(on the side fan on the side —
of the N
motherboard) ~ Width (mm) 143 143 143
Waterblock |~ Height (mm) 142 53 53 53
(withe v | (withe e ling  (with wer I ( 1t7hz t
Air-cooli i without water-cooling | (without water-cooling  (without water-cooling withou
radiator Height (mm) 100G on the front rodiator onthe radigtor on the 9 waler-cqolinfg radiator
side) side/front side) sideffront side) on the sideffront side)
Top f PP
(mited) Specifications 120/140 120/140 120/140 120/140

Fl

ITX-emolevyarkkitehtuurin asennus

, 2 @ @

Kokoa emolevyn 4 sd&topultti-/kdsiruuvisarjaa kuvan osoittamalla

tavalla ja kohdista emolevyhyllyn "</"-merkki.
(Kirista tai [6ysda ruuveja emolevyn asennon saatamiseksi).

Vaihe2: Sdada emolevyn kehyksen asento
Loysaa 4 ruuvia kuvan mukaisesti ja sédda emolevyhyllyn asentoa
ndytonohjaimen pituuden ja virtaldhteen tyypin mukaan.
(Jos ndyténohjaimen pituus on yli 350 mm, sinun on irrotettava vasen
alempi ruuvi ja siirrettava sitten emolevyhyllya yléspain).

Vaihel: Asenna emolevyn tapit

Emolevyn s&étttapit

Naytonohjaimen pituus

J\/aihel

kasiruuvi

Alhaalla
vasemmalla
oleva ruuvi

Vaihe2

Vaihe3: Asenna ITX-emolevy ja lukitse 4 ruuvia.

, PH2 'x4

FI
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ATX-virtalahteen asennus (kdyttamalla 90 asteen

vakiovirtakaapelia, joka vastaa laitteiston
kokoonpanovaihtoehtoja A/B/C).

&_- Virtaldhteen kiinnike 1 , PH2 'x2

Vaihel: Asenna virtaldhteen kiinnike ja lukitse 2 ruuvia.

Vaihe2: Asenna ATX-virtaldhde ja lukitse 2 ruuvia.

tuulettimen puoli

, PH2 'X2

ATX-virtaldhteen asennus (kéyttdmdalla 90 asteen
vakiovirtakaapelia, joka vastaa
laitteistokokoonpanovaihtoehtoa D).

h Virtalahteen kiinnike 2 , PH2 'xz

Vaihel: Asenna virtaldhteen kiinnike ja lukitse 2 ruuvia.

@

&

@ taikanauha , PH2 'xz

Vaihe2: Asenna ATX-virtalahde, lukitse 2 ruuvia
ja kirista kiinnityshihna.

FI

ATX-virtaldhteen asennus (kayttamdalla 90 asteen
vakiovirtakaapelia,joka vastaa
laitteistokokoonpanovaihtoehtoa E).

, PH2 'XZ

Asenna ATX-virtaldhde ndytettyyn asentoon ja lukitse 2 ruuvia.

SFX-virtaldhteen kannattimen asennus (kdyttamalla 90 asteen
vakiovirtakaapelia, joka vastaa
laitteistokokoonpanovaihtoehtoja A/B/C).

Vaakasuoraan ,
asennettu ¥ PH2 x2
virtaldhteen kannatin /
Lukitse 2 ruuvia ja sdada virtalahteen

tukikiinnike virtaldhteen kiinnittamisen helpottamiseksi.

Fl

SFX-virtalGihteen asennus (kdyttamdalla 90 asteen
vakiovirtakaapelia, joka vastaa
laitteistokokoonpanovaihtoehtoja A/B/C).

&_c-: Virtaldhteen kiinnike 1 , PH2 'x2

Vaihel: Asenna virtaldhteen kiinnike ja lukitse 2 ruuvia.

Vaakasuoran virtaldhteen kannattimen asennus(90 asteen
vakiovirtakaapelia kdyttden, vastaa
laitteistokokoonpanovaihtoehtoa E).

Vaakasuoraan ,
asennettu ¥ PH2 X2
virtaldhteen kannatin ;

Lukitse 2 ruuvia ja sadda virtaldhteen

tukikiinnike virtaldhteen kiinnittamisen helpottamiseksi.

FI



